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In dankbare herinnering aan

i, JOHANNES LUCAS MARIA KQOPMAN

echtgencot van
Mania Aldegondu Henrica de Jong

Geboren te Hattenmerbroek op 8 september
1915. Geslerkt dour het Sacrament der zie-
ken overleed hy op 5 oktober 1984 in het
Verpleeghuis 'De Weezenlanden' te Zwolle,
Op 9 oktober is hij ter ruste gelegd op het
Parochiekerkhof te Hattemerbroek,

Het moet voor hem een zware slag geweest
zyn z'n stem te moeten missen, die zoveel
voor hem betekende Dankzij zijn humor en
sterke wil om te leven, wist hy dit voor zyn
omgeving verborgen te houden.

Hoewel hij zelf een zware weg te gaan had,
lukte het hem andere zieken met zijn vroligk-
heid op te monteren. Het geloof gaf hem de
«racht anderen te steunen en zijn eigen ot
te dragen,

Met de pen regelde hy wat hy voordien met
zijn stem deed. Tot san zyn ziekte was hij
zeer aktief in het verenigingsieven Met zun
organisatie-talent spoorde hij zijn omgeving
aan op te komen voor 't algemene belang
Onrechivaardigheid duldde hij niet.

Als vader blyft hy voor ons onvergetelyk
Hiy heelt ons geleerd altyd klaar te staon
voor anderen. Niets was hem teveei ong de
kuns te geven onze talenten te ontpiooien
Mage zun lytspreuk "Niet klagen, maar dia
gen’, zuyn levenslust én wilskracht on:, altg
tot voorbeeld bliven

‘Buiten U is niets dan striyd,

niets dan moetten, niets dan zorgen
laat miy, i Uw rust geborgen,
slapen gaan in eeuwigheid ’

Het was hartverwarmend te ervaren hoe
veien de afgelopen jaren meeleefden.
Hiervoor anze oprechte dank.

Fam. Koopman
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gint Marten Post 1981/4 was een themanummer over
Koerdistan ', samengesteld door nederlanders, die
bijna dagelijKse kontakten hebben (hadden) met
Koerdeninin Nederland.

Dit duumer - het laatste van de jaargang 1984 -
brengt een aantal artikelen over de Koerden, die
gllemaal door hen zelf geschreven werden.

Tngrid Hoekendijk, die via de arnhemse vrijwile
ligerscentrale voor een korte tijd op het tref-
& werkcentrum meewerkte, tikte die artikelen uit
en rangschikte ze in de volgorde, zo als die nu
voor Jje ligt.

Met deze uitgave hopen we opnieuw- bjj te dragen
aan een stukje kennis-vermeerdering omtrent de
netelige positie waarin het Koerdische volk ver-
keerd. '




Ozpivli I NeDERLAED |

et azntel in Hederland aone
wezlge gastarbeiders afkom=
stiy uit Turkije is nacr schat-
ting 15.000. Van dcze 150.000
buitenlendoers met een Turks
pesgpoort behorcn or ongeveer
20,000 tot not Koerdische volk,
“Het onige Turks san dose 20.000
lensen is hun paspoort cn niet
- Deer dan dat!

In srnhem wonen ocngeveor 3.000
uit Turkije afkounstige geslore
beiders en gezinsleden. Onseveer
800 mensen daarven bohoron tot
het Koerdische volk, Hnast cogt-
trbeiders 2ijn or ook vluchtelin~
gen, in Nederland leven ongeveer
500 vluchtelingen uit Koerdistan.
De in Nederland wonende Koerden
krijgen in hun dagelijkse leven
" te meken met eéxtra problemen,
Zij moeten met drie verschillen-
de kulturen rekening houden: de
Nederlardse kultuur, de kultuur

van de landen die Koerdistan be-

-zetten en de eigen Koerdische
kultuur. Voor de duidelijkheid:

" - In de bezette gebieden van Koer-

distan is alles wat met'Koerd'-
zijn te maken heeft verboden.

In Nederland is de situatie ook
moeilijk omdat de Nederlanse
overheid Koerden niet als een
apart volk erkent. Koerdén woTrden
bergturken genoemd. Vodral op het
meatschappelijke vliak“aijn er
problemen waar Koerden mee te¢
maken krijgen.

{ TAAL =N TOLKEN |

De meeste Koefdische gustarbeiders
zijn analfabeet. 0ok beheersen zij
vaak de Turkse taal niet(verplicht

in Turkije).

Bij kontakten met Nederlandse in-
stellingen (artsen, hulpverlening
ziekenhuizen) en overheidsinstan-
ties zijn zij genoodzaakt om ge-
bruik te maken van Turkse tolken
en maatschappelijk werkers, die
vazk weinig of niets van het
Koerdische volk weten,

De positie van de Koerdische
vrouwen is daarbij nog slechter.

2D 2

Opk Zij zijﬁ meestal analfa-
beet en ze spreken nauwelijks

‘Turks. Veelal ontbreken kon-

takten met Turkse vrouwen. De
Koerdische vrouwen worden zo
tot thuiszitten gedwongen. N
Het kontakt van de moeders met
hun eigen kinderen levert span-
ningen binnen de gezinnen op;
doordat de kinderen, vooral zij
die hier in Nederland geboren
zijn, op straat en op school
Nederlands leren, maar hun moe-
dertaal, het Koerdisch niet of
nauweli jks beheersen. De moeders
verstaan hun kinderen niet, en
de kinderen versta@n het Koer-
disch van hun omgeving niet.,

{ GEZONDEEIDSZORG |

Voorlichting, in de Koerdische
taal (26 @it al gelezen kan
worden) over medicijnengebruik
of zZwangerschap bestaat niet.
Turksevtolken kunnen niet dui-
delijk maken wat precies de
klachten zijn en bij psychische
problemen willen de Koerden dit
vaak niet via een Turkse tolk
vertellen, Als noodoplossing
worden kinderen als tolk ge-
bruikt, maar zij beheersen de
Koerdische taal ontoereikend,

~daardoor ontstaan misverstanden

en onjuiste diagnoses met alle
gcvolgen vandien.

Cirevasr]

De extra problemen, waar Koerden
bij huisvasting mee te meken
hebben, worden veroorzaakt door
verzwarende omstandigheden: door
de zware repressie in Koerdistan
willen Koerden versneld hun ge-
zin herenigen. Als voorwaarde
hiervoor geldt in Nederland,

dat er onder andere voldoende
woonruimte aanwezig moet zijn.
Te snel wordt dan een te duur
huis of van malafide kopers ge-
kocht. Jongeren die in Koerdi-
stan in gevaar komen, vertrekken
naar Nederland, maar krijgen

dan te maken met hoge huurlasten
voor slechte huigen.,




Voor sommige Koerden is terug-

keren niet mogclijk, zij moeten
uitzien naar huisvesting voor .

langoro tcﬁmlgn.

I SAME ”TLWVEN MET VEDERLANDERS

Doordat Koerden zich voor lan-
gere tijd in Nederland moeten
vestigen, komen zij in het span-
ningsveld van cnerzijds het wils
len behouden van hun ecigen kul-
tuur. en indentiteit om in de ..
toekomst terug te kunnen keren.
naar Koerdistan en anderzijds
het aanpassen aan de: Nederland-
se situatie om samen te kunnen.
leven met alle bevolkingsgroepen.
Vooral dc tweede en de derde ge-
neratie krijgen hierbi) grote-
problemen, omdat zij niet weten
welke kcouze zi) moeten maken.

{ ALGEMENE PROBLEMENJ

Naast v00rga ndu problemen heb-
ben Koerden to maken met pro-
blemen die voortvloeien uit de
golltleke Sltuutlﬂ van het land
van herkomst. Zo worden de Koer-
den"in Nederland, en noker zij
die hun nek uitstcken, in de |
gaten gehouden door medowerkers
van de Turkso @mbussade of kOn—
sulaat: Voor - de aunvraag voors
verlenging van het paspoert, of
voor de opgave van kindéwen is
kontakt noodzakclijky, Het opge-
ven van Kecerdische\hamen is niect
mogelijk. Ook biyj“wakantie in-
Turkije of bij\fawilicleden die-
nog in Turkijewwonen kunnen pro-
blemen ontstaan, kontrole, be-
dreiging en arrestatic: zijn mo-
g¢lijk. Financiecl en psychisch-
zijn de in Nederland wonende
Kcerden nauw betrokken bij de
situatic in Turkije. #4ij ¥oor-
zien vaak in de kosten van het
dagelijkse onderhoud van 'in
Turkijec wonende familielcden
of brengen geld bijecn voor de
nocdzakeli jke rechtsbijstand van
een advokaat.
Gokonfronteerd met al deze pro-
iemen, vragoen de Koéerden de
golidariteit van Mederlanders

¢n de’ erkenning van het Koer-
dische probleem in haar algemeen-
heid; het recht op zelfbeschik=-
king-Vaﬁ“het Koerdische volk en
de kionsckwenties die deze er-
kenning heeft voor het handelen
en de houding van de Nederland-
se-overheid en samenlov1ng.

% KOERDEET

Er 1eVen meer dan 25 miljoen’

Koerden verspreid over Turkije,
Iran, Irak en Syri&, die tot op
heden nug stceds slachtoffers
van verdrukkingen zijn. Cultu-
rele verdrukking legidt tot ver-
banning von de ta&l\zdlf en van
cnigerlei publikaticseen artis-
ticke ultdrukklngen van de Koer-
dlSChC tadl. T

De Koerden 21jn crfgonaam von
&6n vamn de oudste kulturen van
het mensdom, cen kultuur die
terug gaat naar de Meden, en
waaruit in.de loop der ecuwen
g@hrijvers, filosofen, bekende

musici on dichters zijn ont-
-staan; cn nu meer dan ooit,

komt het dichten opzetton als
een uiterste toevlucht voor een
volk. Een volk verloochend als
zodanig en gedwongen haar in-
dentiteit geheim té houden of

dic te verdedigen, met de wapens
~in de hand, mochten de verneder-

ingen waaraan ze is blootge-
steld, ondraaglijk worden.

Aan het einde van de eerste
werc¢ldoorleg zouden de Koerden,:
net zcals alle andere menseén
van het vroegere Ottomoanse-
rijk verslagen door de gealli-
eerden, een historisch herstel
hebben kunnen verkrijgen en
hadden toegelaten kunncn worden
tot het . grote gcheel van de
Naties als cen on“fhankelleL
gtaat,

imt doens un1z+uun ﬁun KLG*ui-
Bizn_vﬂr1 Teltelilk overworens
bij ket vurdraé an Ver381llcs
in 1919 ‘en toen bevestipd door
het verdray van Sévres in 1920.

C? 615\ 7.
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Maar dit plan bracht spoedig de
.-grote koloniale machten, die
meer geinteresseerd waren in het
handhaven van hun bolwerk in het
Midden-Oosten en het verkrijgen
van hun aandcel van mandaten en
protectoraten, in plaats van in
de beantwoording wvan rechtvaar-
dige verwachtingen van een com-
muniteit die gezegend is met al-
le eigenschappen van een echte
natie (eigen taal en godsdienst),
in verwarring.

Het is het ongeluk van de Koer-
den, men moet hier in hun geval
wel spreken van een ongeluk, het
middelpunt te vormen van de drie
grote kulturele stromingen die
de streek beheersen; Arabisch,
Turks en Perzisch. Het ig ook
hun ongeluk dat ze boven op &én
van de grootste olievelden van
het Midden-Oosten wonen.

In de 20e eeuw bevorderden de
wasterse machten, druk bezig met
het beperken van de omvang van de
kommunistische rcvoludicy het be-
gin vzm de pro-westerse sterk ge-
militariseerde regimes in het
Midden-Oosten. Binnen die samen=
hang was het mooie ideaal van de
president van de V.S., Wilgony
een trouw aanhanger van het (recht
der mensen op zelfbeschikking ge-
durende het Verdrag van Wérsailles
ten dode opgeschreveh.

De Frenscn en del\fngelsen die zo-
Juist een aantdl kleine Arabische
staten haedden“gevormd - Syrig,
Libanon, Transjordani&, Palestina
Irak - niet vermeld op de land-
kaart van het Midden-Oosten, ver-
braken hun belofte aan de Koerden
verwierpen het idee van een groot
Koerdistan en steunden de ultra-
nationalistische diktatuur in
Turkije onder Mustapha Kemal, die
elke minuut benutte voor het ont-
ketenen van cen forse kampagne
van onderdrukking van de Koer-
dische bevolking in zijn land,
net toen hct hoopte zich te kun-
nen ontporpen als cen natie,

B 4>

- 1ok,

In Iran maakte in 1925 cen
staatsgreep een einde aan het
koningshuis. De gezaghebber,
Reza Pahlavi, gesteund door Enge
land, vestigde cen militaire mo-
narchie, wier belangrijkste doel
het handhaven van de eenheid wvan
het rijk was, gesticht op de

Perzische opperheerschappij.

‘Oock hier waren de Koerden, van

hun heoop ontdazn, gedoend onm
voortaan vervolgd en onlerdrukt
te worden, net a2ls in Turkije
werd een poging gedaan om ze uit
te roeien. De Koerdem van Irak
en Syrié ondergingeén hetzelfde

Sindsdien hee t“a “Wereld zich

ontwikkeld. De twmede werceld-
corlog en verscheidene onafhan-
kelijkheidsoorlogen hebben niet-
temin de grotc mogendheden er
toe gebracht zich te realisercn
¢at vecl nauwerc betrekkingen,
dan louter betrekkingen uit macht
lust kunnen ontstaan tussen
naties. Het westen hceft erkend
dat vroegere kolonies onafhan-
kelijk kunnen worden cn beschouwd
kunnen worden als naties met hun
eigen rechten in de ogen van
grotere internationale autori-
teiten. Tot op heden echter wor-
den we gekonfronteerd met de
tragische schijnbare tegenstrij-
digheid, waarbi] ecn ciland als
Malta, met e¢en inwoneraantal

van 300.000 mensen een zetel
heeft in de U.N.O. en haar stem
kan laten horen, terwijl mecr
dan 25,000.000 Koerden nog
steeds geen wettelijke thuis
hebben om van daar uit hun stem
te laten horen.



Ze zijn een kolonie in de volle.
zin des woords, de laatste onge—
lukkigen op aarde, die geen an-
der alternaticf hebben dan zich
aan ted passen. .Ze kunnen of de
verdwijning van hun kultuur aan-
vaarden of gewapende strijd le='
veren, wat tot nu toe altijd
gedindigd is in hun wverplette-
rende nederlaag. De besturen
dia ‘Hen regeren, houden hen be-
wust in cen toestand van onder-
ontwikkeling en armoede,

KOERDISTAN

[HET LANDI

Koerdistan ligt in het Midden-
Qosten en bestrijkt ecen opper=-
vlakte van cngeveer 530,000
vierkante kilometer. Het land is
rijk aan grondstoffen, in het
bijzonder aan clie en het is
strategisch gelegen. Door die
rijkdom aan grondstoffen en de
strategische ligging is Koerdi-
gtan een gewild land bij de on-
liggende staten, die de zelfbe-
schikking van het Koerdische
volk belemmeren., Het land is
daardoor vaak verdeecld. De ecrspe
deling vond in 1693 plaats door
het gluiten van het vernrag van”
Erzerum tussen het Osmaansé on
het Perzische rijk. De twecie
deling is na de WO '1:ho® land
wordt opgcdecld tussen Irang_Tur-
kije, Irak en Syrié&. Keerdistan
hpeft veel geborgténlen is rlgk
aan bossen. Doo® het- overvloedlg
aanwezige watdps (regcn, ‘bronnen,.
beken, Pivicren) is landbouw en
vecteelt mogelijk. Het klimadt
is gunstig in de zomer, het kan
dan flink warm worden waarbij de
temperaturen schommelen tussen
de 25 en 30 graden cclsius. In
de winter kan het streng ‘vriezen,
de tcnphraturen liggen vaak tus-
sen de 15‘gn 30 graden onder:nul
en er ligt'sneeuw. Al met al zou
Koerdistan een uitstekend vakan-
tieland kunnen zijn.

[DE KOERDEN |

De meeste geschiedschrijvers

zijn het c¢r over ecns dat rond
2.000 jaar voor Christus stam-
men die de voorouders van de
Koerden zijn wvanuit de Kaukasus
trokken nasr het gebied dat nu
Koerdistan genoemnd wordt. De
stammen worden  gerekend tot. het
Arische volk, de Ariérs bestaan-
de uit.twec groepen die beter be-
kend! staan als de Meden en de
Perzen, Zij die naar het huidige
trokken vermengden zich met de
inheemse.bevolking, Vanaf het
moment dat dervermenging leidde-
30t een nieuwe kultuur en leef--
gewoonten wordt er van het Koer-
dische volk gesprokens Als af-
stammelingen van deoude Meden
evenals! bijvoorbeéelds de stammen
van deé Kyrtiif enide Zikurtu be-
horen de Keerden_tot het Indo-
Europecse geslacht on hun taal
tot het Arische of Iraanse fa-
milie.qHet totaal aantal Koerden
wordd niigeschat op 22 tot 25
miljocnsmensen, verdeeld over de
iand®r Turkije, Iran, Irak, Syrié
deyUtS.8.R., Afganistan, Libanon,
Europa cn de U.S.A. 65,2% van de
bevolklng woont in dorpen en 34,8
p in de steden. Van hen werkt
50% in de landbouw, 20% in de
vecteelt en landbouw, 10% in de
veeteelt en de overige 20% werkt
ale ambtenaar, handelaar of
kieine neringdoende. Juiste cij=-

fers over asantallen Koerden zijn

niet te geven. In de verschillen-
de omringende¢ landen worden de
Xoerden onderdrukt en zo mogelijk
genegeerd in iedere officiéle

. publikatiec. Zo worden de Koerden

in Turkije "Bergturken" genoemd.
In Irak wordt van hen gezegd,
dat zij Arabieren zijn die in de
bergen wonen cn de Arabische .
taal zijn vergeten. Door de ont-
kenning van hun bestaan wordt
nooit- in de volkstellingen ge=
vraazd naar de Koerden of de
Koerdische tanl.

Koerden €

‘ L Ee
die hepben
e nwiel
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DE- TAAL

De Koerdische taal is als van=- .
zelfsprekend van het aller--
grootste belang bij het behoud
van de Koerdische kultuur en in-
dentiteit. De taal is ontstaan -
in de fe eeuw voor Christus en

-~ wordt. door: deskundigen gezien
als één der oudste talen. Uit
taalonderzoek blijkt de affini-
teit tussen het Koerdisch en
het Pergzisch.. Deze affiniteit
is te- vergelijken met die tussen
het Duits en het Zweeds, of tus-
sen het Pools en het Russisch.
Van oorsprong is het Koerdisch
van Indoweuropese afkomst. Er is
een verwantschap tussen de Koer-
dische en de Nederlandse taal,
wat blijkt uit de volgende over-
eenkomsten. :

Koerdlsch Nederlands
brauw - ‘ wenkbrauw
na - nee

‘gter .o gter

aard . - . eaarde

beni ‘ . . beneden

te - te

hebbun . hebben
ban o boven

De;Koerdiéoﬁehfaal ﬁestaat.uit'
drie dialekten of dialektgréepen:

1.het Kermanci, wat dd6w tweeder-

- de deel van de Koérden wordt
gesproken, in Turks Koerdistan,

* Syrisch Koerdissgn, de U.S.S.R.
een‘deel vanidIraks Koerdistan,
Iraans Koe®distan en in Libanon.

2.Sorani wordt gesproken in delen
van Iraaks en Iraans Koerdistan

3.Zazaki wordt gesproken in Turk
lie, Feli in Irwk en Bschtlar
-in Iran. :

Hocwel het Koerdisch niet offi-
cieel bestaat en publikaties in
de Koerdische taal verboden zijn,
heeft de taal zich toch ook op
schrifit kunnen ontwikkelen. In
de U.3.S.R. en Turkije worden
latlanse letters gebruikt, in de
overige delbn dc Arabische.

)

R2SE

| LITERATUUR/POEZIE |- -

De Koerdische taal vinden we voor
het eerst op schrift in de.10e
ceuw en de-1le eeuw na Christus.
Ten tijde. van oorlogen .en zware
onderdrukkingen in Koerdistan kan
de tazl op schrift zich niet goed
ontwikkelen. In de periode van de -
10e tot de 15e eceuw #4a .Cke.. komt
hier duidelijk verandering in.
Klassieke schrijvers en dichters
stamden dan ook van die tijd af.

In de ‘periode vanaf de 15e ceuw
tot, onze eeuw breekt de tijd wvan
dé, romanschrijvers aan,  terwijl we
We /in onze eeuw steeds meer rea-.
listische vertellingen en dicht-
kunst tegenkomen. In de Koer-
dische literatuur spelen noma-
dische, feodale en oorlogsomstan-<
digheden een grote rol., Uit die
oorlogsomstandigheden kwamen vele
geldengedlchtbn voort. Andere’
1nsp1ratlebronnen voor de Koer-
dische dichters en schri jvers
vormen de schoonheid van de Koer-
dische vrouwen, de eenzaamheid
van vooral schaapsherders en
famlllegebeurtenlssen en feesto-
1lijke leeenkomston. ; ‘




MUZIEK

Bv;nals de . ontwlkkcllng van de
taal is de muiziek een peiler on-
der het behoud .van de kultuur.

De 0verdracht van gedicghten, ver-
_halen en zang vinden van .genera-
tie op generatie plaats. Gedich-
ten en verhalen zijn veelal nict
op schrift gcsteld De muziek
wordt niet in notenschrift ver- .
werkt. Igdereen,.duﬂ ook dq anal#
- fabeten cn.niet-noten leers,.
kent vele liedjes,, epo's, onz,
Juist door deze overdracht ver-
anderen de gedichten, verhalen en
llpdges steeds iets, zowel de
muzick als de vertelling.

Nasst zangers (deng b&js), volks-
zangers (stranbéjs) verhaalver- <
tellers (cirok bdjs) zijn cr de
mitribs, een soort zigeuners. - -
Deze mensen trekken met-hun ten--
ten van dorp naar dorp. Zij staan
bekend om het vakkundig gebruik .
van ccn bastrommel tn ech hobo-
achtig 1nstrument de zirme. Do
mitribs erlljken feesten Op ZO-.
als bIJ bcsnlecnlssen, brullof-
ten en vergaardagun. ool

Enkecle ingtrumenten die veel
voorkomén zijn:
blaasinstumenten: dﬁdﬁk' ¢on flult
met echo-achtige effckten oy
bikir, ecn schaapherdgrsflult{
Deze_instrumenten_WQrdcn,vgelal_
gebruikt in de kultuur{wvan mensen
afkomstig ult de bergeny 313 21Jn
van oorsprong noma@en,
Snaarinstumenténd.de tonbur, cen
6-snarige luite, Dezt® komt -veor 1n‘
de vlakten bij @oVEBufraat en de-
Tigris. D¢ licdéren van mcnsen
uit de bergen worden lawik of
siwaran gencemd, d.w.z., licdercn
van de ruiters met stotendd tonen
en-een vidt ritme.'In”do‘vlakten
worden ze delat genoemd, wat scho
schoon of meci betekent. Deze
licderen vertonen eun maer regel-
matige of eontonlge mplodlqche '
llJn. :

-

In de Koerdische kultuur is ook
de dans van bélang. Opvallend is,.

dat bij de Koerden, in tegen--
stelling tot dc mecste omringen-
de volkeren, de vrouwen meedan=
sén.- Dat geldt dan bij de fces-
telijke- dansen, leV- big brui-
loften. .

Twee danssoorten zijns.

~Dilan, de dansers en danseressen

vormen &én lange kéten. Men
houdt e¢lkaar vast aan de pink.

De -andere hand heeft men in de
zij of op de schouder van de
buurman. De voorste danser zwaait
met ecn gjaal in-de hand.

Dilok, ook hier zien wc¢ een keten
De dans wordt onderbouwd door een
voorzanger. De grogp herhaalt:
steeds de voorzangen, dearbij
begulold door trommels.

Ogvallend bij vrijwel alle dansehn
zijn .de ritmisGhe bewegingen die
gemaakt Worden met de vocten en-
de borsta

1




{ GODSDIENST |

In Koerdistan komen drie soorten
geloof voor. Ten cerste de Islam
dl€ is te verdelen in twee stro-
mingen; het socnnistische en. het
gjiitische geloof, Tweederde van
de bevolking is aanhanger van de-
zé godsdienst. Ten tweede het
Ye21a1, cen geloof dat afkomstig
is van hct zoroastrisme oftewel
het mazdeisme, het oude geloof:
van de Moden en de. Perzen., Ten
dorde het christendom. -Het hui-
dige christendom is ontstaan uit
twee oude christelijke geloof-
gemeenschappen; het Assyrische
en Chaldecuwse. Het Christendom -
begon zich te verspreiden in de
4e ecuw na Chr. De landen die
Koepdistan altijd bezet bebben,
‘onderdrukton de Koerden nict al-
leen om hun nationaliteit, maar
ook om hun gecloof, zoals de
Christen-Koerden en de Jezidi
hebben ervarcen. Deze landen heb-
ben de godsdienst gobruikt om
Koerden tegon elkaar te laten
strladen maar ze zijn daar nict
in geslaagd. Het geloof heoeft cen
grote rol gespeeld in de Koor-
dische strijd om onafhankullak—
heid. Door de verschlllcnde 5b-
loofsovertuigingen werd de

strijd bemoeilijkt.

: EKONOMIF 4

De meeste KOO“dcn ZlJn afhﬁnkg-
lijk van de¢ landboul en vecteolt.
Het land is vr@ehtbaar, cr zlJjn
voldoende watervoorzieningen. De
belangrijkste landbouwprodukten
zijn granen (tarwe, gerst) en
tabak. Daarnaast worden er volop
grocenten, fruit on anderc produk-
ten verbouwd. Zoals druiven, ape .
pels, rijst, perziken, abrikosz tn,
katoen, hazelnoten cenz.

aast de landbouw vormt de. vee-
teelt een belangrijkelevensbron.
Br zijn schapen, kocicn en gciten
dic wol vlecs en allerlei mclk-
produkten leveren., De derde in-
komstenbron wordt grotendeels 4 -
door d¢ overhecrscende rogimes :
ingepikt en Jestaat uit de vele
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grond- en delfstoffen zoals olie
gas, zout, fosfor, koper en an-
dere metalen. Daarnaast is er
volop bouwmateriaal.

De 'hier beschreven bestaznsbron-

nen zijn niet eerlijk verdeeld.,

De meeste boeren zijn arm en heb-
ben geen 'of weinig land, dit is
grotendeels in handen van groot-
grond QUZItthS. De olie is in

‘handen van de overhecersende re-
‘gimes. Do produkten. di~ inde .

Yorwerkendgr intustricdn werworkt' 1
kortlien #%o0als suikcrbieten, katoen
tabak leveren niet veel op. De
aankoopsprijzen worden laag ge-
houden door de staten. Na ver-
Werking worden zq| flink winst-
gevend op de expert-mdrkt ge—_
bracht. .

{ INDUSTRIE }

Er bes%aan nauwelijks industrie
in Kégrdistan.Alle rijkdommen
worden™Koerdistan uitgevoerd en
@lders verwerkt. De grote olie- ‘
iMgustrie wordt ook aan de Koer-
den onttrokken. Koerden kunnen

er geen werk in krijgen. In ge-
bicden waar veel Koerden wonen,
vinden vele deportaties plaats,
bijvoorbeéld in Irsaks Koerdi-
stan, waar honderddulzenden Koer-
den'hun woonplaats verloren.

Hun werkplaatsen worden ingenomen
door bijv. Egyptenaren of andere
Arabieren die als gastarbeiders
aangetrokken worden.

Over het algemeen kan men zeggen
dat de Kocrden vergeleken met de
omwonende volkéren er kleurrijker
en veelzijdiger uitzien. Er be-
staat een kledingkeuze die over
het algemeen hetzelfde is. Ver-
schillen, bijvoorbeecld in klecur-
patronen bestaan wel per streek
en soms zelfs per dorp. De kle-
ding is meecstal gemaskt van zij-
de, katoen, wol en fluweel. Te-
genwoordig worden steeds meer
kunststoffen gebruikt. De kle-
dlng van zowel manncn als vrouwen
in aangepast aan de weersomstan-



digheden. De vrcuwenklédlng z1et .
er als volgt uit:

een lange (doorschlgnende) Jurk
tot de voeten, versierd net al-
lerlei kleine sieraden, 'genilan-
ge oncerbroek tot op de'enkels,
een jasjo. Deze basiskleding

wordt Kiras u Blek genoemd. -Bij

de mannen zien we de .$al uw:'§apik
bestaande uit een wijde pofbroek
waarmee gemakkelijk in kleerma-
kershoudlng op de grond gezeten
kan worden, cen kort Jasjey. cgen |
lange sjanl vcor om het middel

en een sjaal als evn soort tul-
band opgerold voor op het hoofd,.
Een andere soort kleding voor
mannen waarbij de broek minder
wijd is heet Reng u gox.

Het ba51svoedsel voor allcruaé
bestaat vooral uit broody.dun

en platgcbakken, en yoghurt (mast
Dit kan gegeten wof@en met verse
kaas, bicslook (#awik), eiercn
en melk. Er wor@t\als dat noge-
lijk ig. tweg maal per dag gegeten
Een warme maaltijd. bestaat uit
gerst, soms.rijst, rode linzen-
soep (nisk), verse rauwe groen-
ten, een stuk brook c¢n als eér
geld voor is een stukje vliees.

[KORTE GESCHIEDENIS VAN]::- -

1 KOERDISTAN |

Vrocger was KOerlstan, ean berg-
land, moeilijk toegankelijk. In
bepaalde gebicden werden staatjes
gevormd die onafhankelijk waren.
Maar door de strategische ligging

en de rijkdom aan grondstoffen
werden alle staatjes vernietigd.
Door vele 'volkeren zijn de Koer-
den overheerst, zoals door Ag-

syriers, Crzeken, Perzen, Mon-
golen, Turken en Arableren. De

Koerden hebbengeen onafhankelijk
land, het land is verdeeld tussen
verschillende landen:”
Te-verdeling vond-plaats in 1639
met het verdrag van Erzerum tus-
sen-het osmaanse en perzische
rijk.

2e' verdeling vond plaats na de’
Eerste Wereldoorlog werden de
Koerden-beloofd ‘een gigen onaf-
hankelijke stz2at tefkrijgen met
het verdrag van Sgvres/In 1920. M
Maar al in 1923 VOlgde het ver-
drag van Lausafiné yaarin ‘$otaal
geeén reizening meef WCrd gehouden
met de aangpraken van het errT]
dischie v@ll, ¥Vele opstanden te-_’
gen de verheerverﬁ en aeen bloel
van Het namlonale bcmustzlgn wa. -
ren hote requltuat De fCltelleu
situatie ig, dat Koerdistan ver- .
deeld ig tuss»n Turxldb, Iran,
Fedk en Syrle. Ondanks de grote
tegenstelling tussen deze landen
hebben 2zij wat de Koerden betreft
wel ‘altijd samengewerkt. Ecn
voorbeeld i~ de¢ situatie in dg
Republiek Turklgc onder Atqturk.
De bevrlgdlngs onrlog o0.1l.v,
Ataturk' werd gevoerd door Turken
en Koerden samen. De [oerden werd
beloofd rechten te zullen krij-
gen na de overwinning. Deze rcch-
ten"zijn cr nooit gekomen. In-
tegendeel zclfs. Ploseling be-'
stonden de Koerden nicet meer en

~heetton "bergturken", + Twee
(=3 —

miljoen Koerden werden gedood.
Honuerddulz»ndﬂn werden gedepor-
teerd van het oosten naar het
westen van ropubliek Turkije.

BEr ontstond cen totasal verbod
van alles wat Koerdischwas, Sa-
manwverking tegen de Koerden is
vastgelegd in verqchlllendg ver-
dragen, wat bijvoorbeeld resul-
teerde in vervolgingen van Koer-
den op Irazks grondge bled door ‘
Turkse militairen. En de’ gbschlev
denis herhaalde zich gteeds Weer.
Het Koepdische volk blijft zich =
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echter verzetten, ondanks de on-
derdrukking zoals we die in ver-
schillende landen zien, In Tur-
kije leven de Koerden steeds

met grote gevaren. Duizenden
Koerden zijn door het militaire
bewind van generaal Kenan Evren
gearresteerd.

Tegen de duizenden lopen schijn-
pProcessen waarbij veel doodvon-
nissen ge&ist worden. In de ge-
vangenissen, waarbij de gevan-
genis in Diyarbakir als zeer
mensonterend bekend staat, wordt
gemarteld, advocaten worden ge-
weigerd, bezoek door familie is
vaak niet mogelijk. In dorpen

en steden vallen doden en gewon-
den bij razzia's. Tweederde van
het Turkse. leger, 450.000 man,

is gestationeerd in Turks Koer-
distan. Het Turkse leger, maar
ook dée NATO gebruiken het ge-
bied als oefenterrein.

De Koerdische bevolking wordt ge-
dwongen als in een"spel" het
slachtoffer te zijn. Dit vindt
in letterlijke zin plaats. In
Iran en Irak is de situatie rond-
uit triest te noemen. Sinds Sep-
tember 1980 woedt de oorlog tus-
sen beide landen. Voor een be-
langrijk deel vindt de oorlog
plaats op Koerdisch terrein.
Beide legers zetten Koerdisdhe
militairen tegen elkaar 4n._De
Koerdische burgerbevolking aan
weerszijden van de Iraaks-Iraanse
grens wordt niet oabzien bij de
gevechten cn zwateswbombardemen-
ten. Door deportaties of de vlucht
voor de ocorlog . worden families
uit elkaar gerukt. Mensen verlie-
zen huis en haard. Zowel binnen
Koerdistan als in Turkije, Iraan,
Irak en in Buropa bestaat er ecn
Koerdisch vluchtelingen probleem.
Echter doordat de belangen van
vele landen in het Midden-Qosten
groot zijn wordt het Koerden Pro-
bleem niet erkent, met alle ge-—
volgen voor mensenrechten, de
vluchteling.

Het is belachelijk dat een volk
van 25 miljoen geen enkel recht
heeft. De taal, de kultuur, het
bezit en beheer van eigen rijk-
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dommen wordt hen onthouden. Het
Koerd-zijn op zich wordt als

een misdaad beschouwd. Het is
diep triest dat de wereld geen
0og heeft voor 25 miljoen nedo--
pensen die als gevolg van aller-
lei eigenbelangen van landen in
en buiten het Midden-Oosten da-
gelijks gekonfronteerd worden
met geweld, arrestaties, vervolg-
ingen, honger enz.

| TURKS-CYPRISCHE STAAT }

Cp 15 november 1983 heeft Rauf
Danktash, gesteund door Turkije
ecen onafhenkeli jke (Turks-Cypri-
sche staat afgercépen, omdat de
Turkse bewonerseyan Cyprus con-
stitueerden e¢en "minderheid zon-
der rechteémn". Imprincipe ben ik
voor het zGlfbéschikkingsreaht
ter aller wolkeren en minderheden.
Ik vind het een belangrijk keer-
pantein het chauvinistische en
soms Tacinistische beleid van de
Turkse€ staat sinds hij opgericht
wag, door Kamal Attaturk vroeg in
de twintiger jaren,tegenover de
(minderheden) die een belangrijk
deel van de Turkse bevolking uit-
maken., s
Turkije erkent en steunt een
staat die in leven es gebracht
door een geimportcerde groep
mensen ( dat wil zeggen cen min-
derheid), maar ontkent de aller-t
minste rechten van "Turkse vol-
keren; namelijk; Armeniers en
Koerden die 2l duizenden Jjaren
voor de Turken in dat land heb-
ben gewoond. Het uitmoorden van
Armeniers door de Ottomaanse
sultan cinde 19e ceuw tot de Jja-
Ten-van de cerste wereld oorlog,
is nooit gecompenseecrd voor, door
de Turkse staat die de hele erfe-
nis van de Ottomaanse voor zich-

zelf eigt! ; // -
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Wat de Kor ' 2n betreft, herhaalde
de Tuirkse. staat diczelfde metho-
den van ottomansen on heeft tegen
honderd duizenden Koerden massa-
moorden gopleegd, bovendien hecoft
hij ncg mesr onschuldigen bloot
godeporteerd naar het midden en
westen van het huidige Turkije,
en zelfs ook naar Cyprus, daar-
na heeft dsze staat de indenti-
teit van het Koerdische volk
strafbaar’ gemaukt. Koerdén worden
in het vervolg "bergturken' ga-
noemd., En Kocrdistan wordt-Qost-
Turk13e genoemd. Ztlfs de omge-
komen Koerdet in de nafiurlijke
rampen (zoals.in het geval van

de jongste aardbeving in het be-
zoette deel van Koordistan-door

de Turken), mogen hun cigon iden-

titeit niet naar het andere loven
meenecmen.

Is het dan ‘een keerpunt in het
Turkse beleid? Faat de Turkse
stuat dan de rechten van de Koer-
den en de Armeniers ook erkennen?
Of heeft het allecn te maken met
het chauvinistische beleid?

Ny
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Op de avond van 18 Aprll 1 %i;iil

vierde de Koerdisehc gemeenschap

in Gelderland Met Koerdische

nieuwjaar, Nawroz. Hier volgt de

toespraak van de vertegenwoordi-

ging en van de Koerdische Demo-
atische partij, K. DP,

Bes e vrlenden, danus en herun,
Heot is mij cen cer u toe te mogen
spreken ter gelegenheid van het
Koerdische n.j., daarom dank ik -
de organisatoren van dit feest
van harte, en wens hen en u alle
een geclukkig Nawroz, hopelijk
brergt het voor het KOC“dlscho
volk de overwinning van hun rech-

ten en voor de¢ wereld overal rust
en vrede.Misschien is hat voor
velen van .u niet zeer duidelijk
waarom dege dag zo belangrijk is
voor de Koerden. Het antwoord,
dames en heren ligt er niet zo
zeer in dat Nawrbz &6n nieuwe dag
betckent. Deze dag was al bekend
voor vele volkeren in Midden en
Oost Azi&. Uiteranrd hebben ze
allemaal op deze dag vecl feest-
gevierd met muziek,cdans en ande-
re prettige activiteiten, omdat
net de ingang van Nawrdz, het ta-
melijk koude seizoen, de donkere
winterse dagen cindigen, en het
leven opaieuw beginte Als het
hierom gaat was het zeker voor
onze voorouders jeér dan reden
genoceg om op dezc dag enthousiast
te zijn. 'd\Winters is het groot-
stc deel vghKosérdistan, vooral
de bergen met/ sneeuw bedekt, bij=
na elkeygemcenschap was en is

nog vaak wsn de buitenwercld af-
gésncdeong .... bovendien was hot
levensSgevaarlijk naar buiten te
gaan, of te reizen. Ze hebben dus
hug enthousiasme in meerdere
feestelijke ektiviteiten gepre-
senteerd, waarvan het stichten
van gigantische vuren op elk
prlekjé op de bergen het meest op-
vallende was, ... waarmce de

~sneeuw onk begon te ontdooien.

Deze festiviteiten in Koerdigtan
kwamen echteér in de vergetelheid
nadat het land bezet werd door

een vreende macht namelijk de
macht van "Duhaak'" wiens tijdperk
beschouwd wordt als de donkerste
aller tijden...geen Nawrbz ¢n

geen Nawrdz vuur meer. De vrolijk-
heid en dé gecstigheid van de men-
sen verdwenen snel. Alle gedachten
moestén op zoek om aan deze miei-
1lijke situatie een eind te maken.
Het verzct tegen Duhazk begon en
groeide snel cnder de legendari-
sche leider Kawa - een tot dan
onbekende smid. De voorbereidin-
gen voor de laatste bestorming

van Duhaaks troon ontwikkelde

zich in cen langdurige stilte en
met” veel geduld van de leider en

zijn volgzlingen.



Duhaak op zijn beurt verscherpte:
de greep op alle scetoren en
duldde geen protest of open ver-
zet. Het land werd verwoest en

de mensen werden met ijzeren
handen onderdrukt. Kaws, de smid
had alle gebeurtenissen nauw ge-
volgd en kwam ten cinde tot de
laatste fase van zijn plan. De
tijd voor het bestormen van de
troon was gestecld op de vooravond
van Nawrlz. Het moest snel ge-
beuren. Door gebrek aan de huidi-
ge communicatie middelen, name-
1lijk radio en telefoon, moesten
de strijders de overwinning aan-
kondigen door middel van Nawrdsz
Vuren. Het eersic vuur scheen op
de hoogste berg vlak bij het
hoofdkwartier van de beul Duhaak.
Elk dorp dat het hoofdvuur zag,
stichttc onmiddellijk een cigen
vuur en zo werd het bericht lan-
delijk verspreid.

Het gelukkige bericht kwam op tijd
en binnen enkele uren was het
land gevuld met vurige rlekjes

en de oude festiviteiten begonnen
weer overal,

U ziet het dames en hereng Nawréz
is voor ons een symbool geworden,
Het wordt op nationaal niveau gés
vierd en de herinnering aan -

Kaw de smid, en zijn patrigtishe
blijft in elk Kocrdisch hart(voort-
leven.

Tegonwoordlg is ons lafi@d verdeeld.
Tirannen overheersend “sadlfs
NawrSz is verbodendNiun corrupte
mentaliteit gaat (Bever door dat
ze de Koarden "gebergte Turken!
noemen. Deze gebergte Turken wor-
den als verradors bcschouwd Wan-
neer zij iets met hun Ouders of
zelfs met hun voorouders te maken
hebben. Desondanks wordt Nawr8z
gevierd in vrijheid en in de ge-
vangenissen van de nicuwe ,
"Duhaaks'". In de meest gehate
Diyarbakir gevangcenis moesten vo-
rig jaar vele van d¢ inzittende
Koerdische patrioten als Turkse
gtraf tegen het vieren van
Nawréz, hun leven verliczen.

Ik ga niet dieper in op de droe-
vige omstandigheden waarin de
Kocrden verkeren. Laten we samen
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vanavond cven van de vrolijke
kant van de Nawrdz festiviteiten
genieten.

Nogmaals allerbeste wensen voor
iedereen en een vreedzaam nieuw-
Jaar voor de hele wereld.
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Newrbz betekent, in de Koerdische
taal "nieuw dag" en deze nieuwe
dag is vgorwdc Koerden om ver-
schillchde, redenen belangrijk.

In deeerste plaats betekent het
hét einde van cen strengen winter
en het begin van de lente, van
niguw leven, de geboorte van

Jong vee, landbebouwing en het
wegwerken van de schade, dic de
winter heeft aangebracht.
Bclangrijker is echter de terug-
komst van het zachte weer, de
zon, de schonnheid van het land,
van blociende bomen, bloemen

die de vlakten als cen tapijt
bedekken. Stromen met smeltwater,
koud, schoon en vruchtbaar, stor-
ten zich dan van de zilverwitte
bergtoppen.

De Kocrden wachten dcze dag vol
hoop en spanning af en zij maken
dat duidelijk in kleurrijke danscn
en-muziek, waar de traditionele
volksliedjes in doorklinkon.
Mannen, vrouwen en kinderen laten
gecn tijd verloren gaan. In feite
1s dit de gelegenheid waarbij
alle politiekc, sociale en kul-
turele drijfveren zichtbaar wor-
den, ondanks het wakend ocog van
de machthebbers, die de scepter
zwacien in de verschillende de-
len van het opgedeclde Koerdi-
stan en die er niet voor terug-
deinzen om Newrfz te verbieden,



wanneer zij zich daar sterk go-
nocg voor voelen, Dikwijls zijn
er dan ock al drastische maat-
regelen genomen tegen de Newrdz
feesten die vaak resulteren in
zware beproevingen. Desondanks
-wordt Newrdz nog stceds gevierd,
nl. daar waar de autoriteiten
niet veel te vertellcn hcebbens

in de dorpen, in de¢ vallcien, in
de bergen in ieder Koerdisch huis.
Aan de vooravond van Newréz op

20 Maeart, ontstececkt men overal
in- de bergen cnorme vurcen. Ook

op de hooggelegen plastsen (da-
ken van huizen) onm Kawa to her-
denken. Deze Koerdische hold on-
dernam in deze nacht cen glori-
euze poging om de toenmalige
heerser Duhak ten val to brengen.
Duhak had zich met de hulp van
cen handjevol verraders van dec
macht meester gemaakt en hij,
aanvankelijk cen 'religicuze lei-
der, ontpoptc zich als cen infame
diktator, die het Koerdische
volk op cen ongekendc wijze uit-~
buitte. Zijn wreedheid ging

zelfs zover, dat hij op advies
van zijn doktoren de hoersencn

van jonge manncn alsg nedicijn ge-
bruikte tegen de pijnlijke ge-
zwellen op zijn schouders. Onmdat
hij bovengenoemd medicijn al@
zeer weldadig cndervond, begdn
hij rcegelmatig en wel ¢l da¥,
twec jonge mamnen te do®en, icts -
wat het volk cen cnorife. schrik
aanjoeg. Men voelde®dat dezc
heorser gedood mo@st\worden, wil-
de het volk voort kunnen bestaan.
Kawa, de smid “bedacht cen ligt

en slaagde er in“om clke dag é&én
Jongeman te redden. Doze werden
naar een speciaal kamp in de ber-
gen gestuurd, terwijl hun herse-
nen vervangen werden door dic van
ecn geit. In de korte tijd groei-
den. de geredde Jongelingen in aan-
tal cn zij werden voorbercid op
een aktie die op de vooravond van
Newrdz plaats zou vinden. Kawa
leidde hen uit de bergen naar be-
neden, en viel met hun hulp het
paleis van Duhak aan, Dc tiran
werd overwonnen cn zoals van to-
Voren was afgesproken, word door

het aansteken van enorme vuren
verteld. dat het plan was gelukt;
n¢t Koerdische volk was gered.
Toen de mensen in de dorpen de
vuren zagen waren zc zo verheugd,
dat zij op hun beurt vuren ont-
staken, totdat het gechele gebied
crvan op de -hoogte was en nieuws
van de overwinning ook over de
rest van het lan! verspreid was.
Daarom worden sindsdien op de
avond voor Newrdz vuren in Koer-
distan aangestoken, als symbool
van de overwinning van het Xoer-
dische volk op de onderdrukkers
cn de bezetters.

Om dezec herinnering heeg) to hou-
den hebben de Keexden &en kalen-
der ontwikkeld Wolgens welke hot
nieuwe JjazrWop 21 Maart begint.
De eerste daahd“van het jaar
wordt ock MNewrdz genoemd. Ten-
slotte oA dit: de Koerden schrij-
van ndet et jaar 1984, maar
25968 Wor de Koerden begint

dg Je.rtelling nl. met de val
VarnNinive, de hoofdstad van de
Awgyricrs. In het jeaar 612 v.Chr.
kwam Ninive in handen van de
Meden, de voorouders van de. Kocr-
den.

De twaalf maanden van het Koer-
dische Jjaar zijn achtervenvolgens
Newrdz, Gdlan, Cézcrdan, Pdsper,
Kérmanan, Gelawe] alle 31 dagen:
Rezber, Gelardszan, Sermawdz,
Berfirbarran en Rébendon alle

30 dagen. en Reseme 29 dagen.

Deze informatie is verstrekt
door de Nederlandse Vereniging
tot hulpverlening asn Koerden
-in Arnhem, Voor meer informetie
kunt u schrijven nanr N.V.H.K.
pestbus 165 Velp on Financiele
bijdragen kunnen gestort worden
Op gironummer 7314976 t.n.v.
penningmeesgter.,
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DE ONTKENNING VAN EEN VOLK

De geschiedenis van de Koerden .
In Arnhem wonen zo'n 800 Koerden.
Niet bepaald weinig voor een et-
nische minderheid die zelfs in
"eigen lénd” cen minderheid is.
Maar wet wr*en we er meer van
dan dat ze elk jaar hun eigen
nieuwjaar vieren; Newrdz. Voor
ons een kleurrijk spektakel van
kleren, muziek en folklore. Voor
hun echter een lentefeest dat
symbool is van hun vrijheids-
strijd. Sommigen van ons weten
misschien zelfs dat het Koerdi-
sche volk ook onderdrukt wordt
in Turkije,Irak, Iran en Syriég.
Kultureel, sociaal en fysiek.
Maar wie weet iets van de eeuwen-
lange geschiedenis van di% volk
te vertellen? Wie wect de oorza--
ken:van die onderdrukking te.
noemen? Wie weet vaarom Koerden
geen Koerden meer mogen zijn?

Koerdistan; ‘je zult het op bijna
geen enkele kaart meer vinden.
Weggemoffeld in stoffige archie-
ven, verdrongen naar de hoekon

van ons gehetgen. Het grote vrucht
bare gebied, ongeveer zo groot
als Frankrijk, lijkt van de sarde
bodem verdwenan te sijn. Eén van
de grootste gemeenschappen ifl thed
Midden-Oosten, De Koerden 11 jker
niet meer te bestaan. Wothcen¥
Koerdistan was is opged®eld tussen
Turki je, Iran, Iralr e Syrié. Het
volk dat eens XKoerden heette is

nu verdeeld in o.gw, Rergturken en
Arabieren. Een wolk dat haar eigen
taal niet meer mag spreken, haar
traditionele kleren niet meer mag
dragen, haar kultuur moet vergeten
haar organisatics moet ontkennen,
Op straffe van de dood. Politisk
en ekonomie onteigenden een lang
en belagen, een volk. Koerden wor-
den als speelbal gebruilt door

Arabische en internationale poli--

B

tk: Alliantie _ ;
5eﬂkiem van de opdeling van Koer-
distan ligt in de 16e eeuw. Tot
die tijd bestond het land uit

een groot zantal vorstendommetjes.
Elk met een eigen prins en elk.
onafhankelijk. Samen waren die
onafhankeli jke staatjes een buf-
fer tussen twee grootmachten van

‘die tijd: het Osmaanse en het

Perzische rijk. Geleidelijk aan
kiezen de prinsen voor een alli-
antie met ¢én van de twee groot-
machten. Afhankelijk van hun re-
ligieuze voorkeur. D¢ Osmanen en
Perzen bevechten elkaars gebruik
makend van hun al¥ianties met de
Koerden. Uiteind@bijk sluiten de ..
twee grootmachten over-de hoofden
van de XKoerden heen een verdrag.
Van allianfieW\is dan geen sprake
meer, laat sbfan van onafhankeli jk-
heid van, de Koerdische vorsten-
dommetjes? Die werden zonder meer
door hun vroegere bondgenoten in-
gelijfd, na eerst voor hen gevoch-
tén*te hebben. Door gebrek aan
sallenwerking zijn de Koerden niet
in staat de overmacht te keren.
Eén voor &én vallen ze. De laatste
in®*1867. Maar ook nu nog hebben

e een zekere mate van vrijheid.
Een laatste bectje vrijheid dat
met het verval van haet Osmaanse
Rijk en de stecds groter wordende
westerse greep op het Midden-Oos-
ten echter snel in de verdrukking
komt. '

£ j_§§yrijdingsBeweging : ¥

tijdens de eerste wereld oorlog
sluit het Osmaanse Rijk zich aan
bij Duitsland, Qostenrijk en Hon-
garije. Daarop vallen de Britten
en Fransen het gebied binnen.
Ondenks het tekencn van een wapen-
stilstand stoten de Britten door
naar de olierijke provincie

Mosul; wen Xoerdische provincie.
Om de ckonomische e¢n politiocke
belangen van het westen veilig

te stellen verdelen de geallieor-
den het Osmaanse Rijk. Zij ver-
zekeren zich zo van de bodemschat-
ten in het Midden-Oosten o een



verdeeld gebied maakt cen effek-
tieve kontrdle makkelijker. .
Als de WO 1 in 1918 ten cinde
loopt, is de strijd voor. de Koer-
den nbg lang niet gestreden,
Koerden en Turken vinden elkaar
in hun ver: ¢t tegen de westersc
grooctmachte: - Op dat moment is
deze samenwerking niet zo onlo-. .
gisch. Birnen het Osmaanse Rijk ™
werden de belangrijkste verschil-
len bepaald door het al dan niet
moslim zijn. De Kocrden hadden,
als moslims, og cen bepaald aan-
tal vrijheden binnen het Rijk.

De direkte onderdrukking kwam
vocrnamelijk van de Koerdische
grootgrondbezitters die nauw
samenwerkten met de centrale re-
gering in Constontinopel.

De bevrijdingsbeweging kecrde
zich dan ook niet alleen tegen de
wesverse mogendheden, maar ock
tegen de cigen hecrsende groepen.
Uit teleursteclling in het verdrag
ven Stvres (zie verderop) sloten
steeds meer Koerden zich bij het
verzet aan.Onder leiding van
Mustafa Kemal (die zich later
Ataturk - vdder der vaderlands -
lict nocmen) werd de bevrijdingss
beweging steceds meer door rechtde
groepen gestuurd. Bang voor ¢én
succesvolle bevrijdingsstrigdd
probecrden zij het tij te kofcm,.
Wat cerst con strijd was“wan het
Koerdische en Turksc valMgN\tegen
hun onderdrukking, wérd\oor
Mustafa Kemal =1 sABl\ccn strijd
d66r de massa vodPande hecrsende
8roepen. In 19235, wordt de nieuwe

republick uit@erodpen mot Ataturk

aan het hoofd. D¢ strijd van de
Koerden. wordt onder het kleed
geveegd, De strijd tegen de Koer-
den kan beginncn,

Lk
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. Verdrs=zon

Voor een beter begrip van .de si-
tuatie van de Koerden zijn twee
verdragen van belang. Allereerst
het verdrag van Sévres dat in
1920 getekend werd.

‘Gedurende de hele oorlog is er
door de geallieerden gepraat

over de verdeling van het Osmaan-
se Rijk. Ock na de oorlog ging

- dit praten door. Volgens het

verdrag van Sévres zou het vroe-
gere Osmaanse Rijk opgedeeld wor-
den in een aantal nieuwe staten.
De Turken zouden dan4in Turkije
komen te leven, de Arabieren in
Irak en Syri& en de Bpmeniérs

in Syri&. Ook dewKOerd®h zouden
een autonome staat krijgen. Een
staat die @ghter™Slechts een
fraktie isfvan €9e totale omvang
van Koerdistan en die bovendien
nog eem tijd onder M™irksrhestuur
zou vallen. Met dit verdrag wordt:
hgt reoht op onafhankelijkheid
van de Koerden erkend, maar is
deWwerdeling van Koerdistan te-
gedijkertijd een feit. Waren de
Koerden al eerder verdeeld tus-
sen het Osmaanse en het Perzische
Rijk, nu worden zi) verdeeld

over Turkije, Iran, Irazk en Syrié&
Zoals al eerder gezegd, steunden
steeds meer Koerden, deels uit
teleurstelling over dit verdrag,
de bevrijdiagsbeweging. Ataturk
had de Koerden namelijk, na een
overwinning, vrijheid en volle-
‘ige gelijkheid aan de Turken
beloofd. Na de machtswisseling

in Turkije, waar Ataturk het nu
voor het zeggen had, werd er een
nieuw verdrag opgesteld. Dit
verdrag van Lausanne verving het
verdrag van Sévres en dwong de
Turken in overeenstemming met hun
belofte -om etnische minderheden
recht te geven op eigen taal en
religie. Maar de Koerden werden
Waer eens belazerd.

In het verdrag werd speciaal niets
Opgenomen over de Koerden omdat
z1J niet als minderheid, maar

als apart volk werd . n gezien,

De toenmalige Turkse premier zei:

P8k
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"De bevolking van de republiek-:.
Turkije is samengesteld uit twee
volken. De Turken en de Koerden
en samen regeren deze twee groe=
Pen het land." - ‘
Praktisch gezien hield dit iny
dat de Koerden niet meer beston-
den. Zij hadden geen verdrag mecr
om Op te. staan en voor de Turkse
Overheid waren zij slechts berg-
turken die in het oosten van het
land leefden. Weer werden zij ver-
raden door vroegere bondgenoten.

tks Opétandenﬁ

De nationale gedachte van de
"redder van Koerdistan", zoals
Ataturk zich noemde, bestond uit
een keiharde assimilatiepolitiek.
De Koerden mogsten heropgevoed
worden zodat zij zich uiteindelijk
niet langer als Koerd zouden ge-
dragen en voelen, maar als Turk.
De Kourdische taal werd verboden.
Voor elk uitgesproken of geschre-
ven woord moest 5 piaster betasld
worden (toen de prijs van een
schaap).. Vooral de Kocrdische
booren die geen woord Turks spra-
ken moesten de wrange vruchten
van dit verbod plukken.

Koerden werden gedeporteerd enin
hun plaats werden Turken gehuds -
Vest. Op die manier trachtte de
Tegering de Kocrden zoveel moge -
1lijk te verspreiden zo hum kracht
te breken. . :

In 1925 kwamen de K@erden als ro-
aktie op de deporitaties, de im-
lens hoge belastingon en de dwang-
arbeid in opstand. Tal van execu-
ties volgden cn miljoenen werden
verdreven. Ook de volgende op-
standen werden bloedig onderdrukt.
Na de WO 2 waren er geon grote op-
standen meer in Turkije, wat niet
wil zeggen dat de onderdrukking
ophield, Integendecl. Met name
tijdens perioden dat het leger
aan de macht was, was de repressie
enorm. 0ok nu dus. De militairoen
Organiseren grote noordpartijen
en duizenden Kocrden zitten om
politicke redenen gevangen. In

de gevangenisscn hobben Koerden
geen enkel recht. 2ij mogen nict
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lezen en schrijven, mogen geen
bezoek ontvangen, er is nauwec-
1ijks medische verzorging, tal-
loze Koerden sterven als gevolg
van martelingen en tientallen
worden zonder ordelijk proccs
geéxecutecrd.

tk: Autonomie

Het hoogtepunt van het Koerdisch
verzet tot nu toe ligt in Irak.
Voor iedere machtswisseling in
det land (en dat waren er nogal
wat) zochten de nieuwe macht-
hebbers .in spé steungbij de Koer-
den. Tallcze beloften Werden ge-
daan en mooie woomdehwWaren niet
van de lucht. Mfar wadat de
staatsgreep gelukt was en de ,
nieuwe regeerders sterk genoeg .
waren, kedrdem zij zich tegen

de¢ Koerdeén.wbDit herhaalde zich k
keer opikecr.

In 1961 Pegonnen de Iraakse Koer-
dem, onder leiding van generaal
Barzani, aan cen grote opstand.
metvzo'n 7.000 man sterke troepen
macht werden gebieden bevrijd.
Ondanks cen enorme overmacht van.
de vijand hield het guerillaleger
stand. Eén keer zette Irak zelfs
haar hele leger in. (50.000 man
inecl. tanks, zwaar afweergeschut
en vliegtuigen).,

Op 11 Maart 1970 werd de Irankse
regering gedwongen een akkoord

te ondertekenen wasrin het be-
staan van het Koerdische volk
erkend werd en waarin het auto-
nomie beloofd werd. j .

Die autonomie moest binnen 7 )
Janr helemaal afgerond zijn. Als
dit niet door zou gaan, zou. de .
regering na 4 Jjaar opnieuw be-
ginnen. Het was de Iraakse rege-~
ring duidelijk, dat de Koerden
niet met geweld vernietigd kon-
den worden. Omdat de regering
net aan de macht wasg en zij

cerst de problemen dic binnen de
partij speclden op moest lossen,
lastte 2ij cen pauze in, zodat
zij het land in politiek, ecko-
nomisch en militair opzicht kon
Versterkqn.f' wo A



Gedurende die 4 vrecdesjaren werd
geen erkel artikel van het ver-
drag van 11 Maart 1970 door de
regering nageleefd, ecrder be-
streden. Zij hebben binnen dic
pPeriode hun ckonomie versterkt

en moderne militaire wapens azn-
geschaft, zodat zij aan het einde
van die 4 Jaar klaar waren om oor=-
log te vosren, .
De reaktionaire Koerden wilden
ondertussen samenwerken met Iran
en de V.3., ondat Iran grendpro-
belmen-had.i~t_Irak en de V.S.

nog bepaalde belangen had in

Iran. Op 11 Maart 1974 brak de
oorlog tussen Iran en Irak uit,

De Koerden werden gestetund door
Iran en de V.S., madr moesten .

met cen slechte militaire uit-
rusting vechten tegen de moderne.
Irakkse militaire wapens. Toch
hebben zij de~Traakse ekonomiec
veel schade kunnen toebrengen,
zodat het de Irackse regering nog-
maals duidelijk werd, dat de Koer-

den niet door oorlogvoering ver-

nietigd konden worden.

Daarom hecft de Iraakse rcgering
de Jordaanse, BEgyptische, Turkse
en Algerijnsc¢ rcgering verzocht

te onderhandelen m-t Iran.

Deze onierhandelingen brachten
Succes op binnen de Opec-conferen-
tie. Op 6 Maart 1975 werd cenwver-
drag getckend tussen de.sjahevan
Perzi& en Sadan Hoescin wan Bag-
dad.Via dat verdrag wistede sjah
van Perzi& zich grenggebieden en
¢ilanden toe te elglnen., Vele
artikelen van difswerdrag waren
gericht tegen de.Koerden. Beide
landen hebben in dit verdrag
gedist, dat - gecn van beiden de
oppositie tegen de ander zal
steunen. Daarddor hceft deo sjah

oy i
- . b 'l

zijn hulp aan de Koerden gestopt
en de Iraaskse regering heeft
Khomeiny het land uitgczet.

Irck heeft verklasrd, dat de Koer-
dische problemen nooit mecr in

het land zullen terugkercn. Hij
heeft zijn torrcur op versehillen-
de manicren tegen de Koerden ge=-
bruikt. De terrcur van Hoesein
is te vergelijken met de terreur

die Hitler tijdens de WO 2 toepas-
te tegen de Joden, zigeuners e.d.
Na een jaar kwamen de Koerden
weer in opstand en de sjah van
Iran werd na een paar jaar afge-
zet. Het Iraskse regime vreesde,
dat zijn twee vijanden, Khomeiny
en de Koerden, die slachtoffer
waren van het verdrag van 6 Maart
1975, cen sterke positie in het
gebied gzoudenkrijgen. Door de
komst van Khomeiny in Iran werden
de belangen van de Amerikaanse
regering vernietigd in dit gebied.
Daarom moedigde de V.S. samen

met de reaktionaire landen Irak
en Iran, Irak aan tcegenshet bewind
van Khomeiny te strijden.

Omdat Irak zelf( veeosde zijn
macht te verliezens, omdat veel .
sjiitische .aanhangers van Kho-

~meiny in het zwiden van het land
- woonden en andere Iraakse oppo-

sitie_in\h&t noorden van het
landf z9ch verzette tegen het re-
gimgymomdat zij Khomeiny het

-A&ndwitgezet hadden, en omdat

Iranm militeir zwak was, dacht
Irak door oorlogvoering iets te
bereiken. Daarom hceft het land
het verdrag van 6 Maart 1975 on-
geldig verklaard, omdat het in
cen zwakke positie verkeerde toen
het verdrag getekend moest worden.

_.-—"‘."';_ fdw g ! ;_@

Dit waren ocorzaken voor het uit-
breken van de oorlog tussen Iran
en Irak, die voor h.t grootste
deel in Koerdistaans gebied werd
gevocrd., Toen Khomeiny tcgen de
sjah streed, heceft hij de Koer-
den in Iranverzocht mee to strij-
den mct de belofte, dat als hij
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. aan de macht zou komen, hij de’
Koerden autonomie zou tockennen.
Eenmanl zan de macht verbrak hij
die belofte al snel. In plaats
van de tockennlnv van autonomie
aan hut_KOGlesche volk, lict -
hij hun steden en dorpen bombar-
deren. (Het is niet de eerst.
keer dat. beloften op die manier
ongedaan gemaakt werden., Ataturk
deed hetzelfde, diverse Irankse
regimes deden en doen nog steeds
hetzelfde). Khomeiny heeft de
K.D.P, van Irak gesteund tegen

"hot Irafkse regime en ook tegen
Iraznse Koerden. Irak heeft
steun aan de Iraanse KOerden ge=-
boden terwijl Irak de Koerden in.
eigen land oriderdrukt. :
Zodoende worden de Koerden als
speelbal van de internationale
polltlek gebruikt.




De belangrijkheid wvan de cllture-
le elementen in de strijd:van de
Koendische mensen..

Beste vrienden en collega's.

Eerst wil ik de organisatoren
bedanken, het instituut van Re-
search van onderdrukte volkeren.
in Amsterdam, voor hun vriende-
lijke uitnodiging tot bijwoning
en voor de presentatie van een
schrijven over de "Belangrijkheid
van de culturele elementen in de
strijd van de Koerdische mensen'
en wil ik het congres elk succes
toe wensen,

Het thema waar het om gaat in

dit congres is inderdaad erg be-
langrijk en ligt gevoelig. Een
zeer bescheiden poging zal in het
volgende korte verhaal gedaan wor-
den om enkele aspecten van de rol
en belangrijkheid van culturele
elementen in de strijd van de
Koerdische natiec te onderzocken.
Enkele van de gemaakte waarhemin-
gen en condlusies tot stand geko-
men in dit schrijven, kunnen.mis-
schien ook voorkomen in andere
stuklien ahnrboden aan dit congresy
Alvorens een poging te wagen om
dit belangrijke, gevoelige, inde-
wikkelde en overlappende ondef-
werp te onderzoeken, zal ik pro-
beren de termen te definiBwen die
in het stuk .gebruikt i jadtenein-
de misverstand of verwarring te -
vermlgaen. BEr bestaan talrijke de-
flnltles_van het\woord "eultuur",
Het kan in nauwenzin gedefiniserad
worden als behelzen van kunst en
literatuur en folklore, of in
brede zin."Cultuur" betekent in
dit stuk "dat ingewikkelde - ~heel
wat inhoudt - kennis, geloof, kunst,
moraliteiten, wet, gewoontes en
alle andere bekwaamheden en ze-
woontes verworven door de mens
als een lid von de gemeencchap".

Dit is de definitie amngeboden
door Edward B. Taylor in 1871,
Daarom heeft cultuur vele funda-
mentele elenienten, waarvan de ge-
mecnschappelijke eigenschappen

zijns:

1. Ze worden gedeeld door een
groep nensen.

2. Ze worden verworven door het
proces van leren.

3. Ze zijn aangroeiend en niet
gemakkelijk uit te roeien.

4. Ze vormen een geheel, d.w.z.
een systeem met veel gemeenschap-
pelijke onderllng afhankeli jke .
delen.

5. Dit systeem is in zekere zin
uniek voor elke gemeenschap of
culturele groep en daarom is het
verschillend voor het gehele nen=-
selijke ras.’

Cultuur is dus, iets/verworven
door de mens als egh 1id wan de
gemeenschap (het dg%beinv¥loed
door en beinvloadt sociale rela--
ties)s het s nie¥’biologisch
georven en dAs niet individueel.
Het is vefworyen door het pro-
cis van4lemen, of sociaal of for-
meel. EBn daarom kan het ook ge-
wijzigd of veranderd worden, of
zed TS ultgeroeid. .
Boveudien, cultuur is eon middel
envtegelijkertijd ook een doel.
Dit wordt het beste aangetoond
door de beschouwing van het cul- .
turele element '"taal". "Tazlken-
ners hebben aangetoond dat tazl
noodzakelijk is om de cultiur te
leren kenneén en over te brengen.
Kinderen zouden de cultuur van
hun ouders niet kunnen leren
zonder taal".

(-2t L. Schasky, Intrecd. Culture
1976, pag. 7 )

Dus tasl is het middel waardoor
cultuur wordt gelcerd en 6verge--
bracht, lMaar het id tegelijker-.
tijd een doel op zich en de citi-
atie ervan en de ontwikkeling
zijn een essenti&le factor om de
culturele indentiteit van een wvolk
of een groep te vrijwaren en te
ontwikkelen (en inderdaad om de
gemeenschap als een geheel te
ontwikkelen), aangezien er zonder
een taal geen cultuur kan bhestaan.
Bovendien, culttur is in sommlge
opzichten, deel van de infra
structuur van de gemeenschaps-
(taal) terwijl het een deel vormt
van de superstructuur en andere
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opzichten (geloofsovertuigingen, .
bijgeloven etc.). Daarom, is cen
algemeen oordeel hier niet toe-
gestaan., ;

Cultuur en nationale identiteit.
De verschillende elementen van cen
cultuur vormen inderdaad de "iden-

titeit" van een geneenschap of
éen natie of een groep. Deze ele-
menten spelen geen "evenredige"
belangrijke . rol in het bepalen
van de idertiteit van een volk.
Sommige ervan zijn noodzakelijk
o°m zo'n identiteit te vestigen,
zoals een taal, terwijl andere
(elementen). bijkomende belang-
rijke en essentifle culturele e-

lement in het bepalen van de iden-

titeit van een volk.
Bijvoorbeeld, de fransen worden
crkend en beschouwd als frans
zijnde allereerst en vooral omdat
ze de franse tazl spreken en ten
tweede omdat ze cnkele. gemeen-
schappelijke trekken dolen.

Wat de Koerden betreft, hun cul-
tuur is inderdaad de belicharing
en uitdrukking van hun leven en .
nationale identiteit. De Koerden
'zijn Koerden omdat, ten eerste,
zij de Koerdische tasl spreken
(dit is de algemene regel, maalt
er zijn uitzonderingen) die ffe
onderscheiden is van de andere
talen, zoals Turks, Perzisch,
arabisch of andere. )

En ten tweede, omdat §i%\zekere
trekken delen gewooA™oor hen-

‘zelf, zoals hun seweontes, kleder-

dracht, liedjes fndansen, muziek,
ete. d.w.z. hulnJunst en folkores
Peérsdonsnamen cnz, . _
Dit i§ omdat hun cultuur onder—
scheidbaar is van aangrenzende
culturen (in aansluiting op hun
separate territorium en ¢nkele
andere factoren).

De Koerdische cultuur, die valt
te onderscheiden van andere cul-

turen, is niet exclusief manr ver-

toont eerder Overcenkomsten met
hen in sommige opzichten, zoals
godsdienst. Dit kenmerk he o 74
essentiéle rol gespeeld in de

D5

vrijwaring van de nationale i-
dentiteit van de Koerdische natie,
bevorderd misschien en versterkt
door het terrein wan hazr vader-
land ¢n de relatief betrekkelijke
toestand van de verschillende
delen van Koerdistan.

Culturele elementen als symbolen
Vin. weerstand. _

ez¢ cultuur, die we de "Koer-
dische cultuur hebben genoemd,
en de talrijke elementen en as-
pecten ervan zijn inderdaad sym-
bolen geworden in de lange strijd
van de Koerdische nati: tegen
versmelting en ondefdrukking.
bijvoorbeeld, het(dragen van de
Koerdische kledezdracht” door het r
mannelijke deel van de bevolking
is in Turk@§ Koerdistan bij de
wet verboden.

Maar velé& mannen drigen het om
daarmee, hun strijd aan te tonen
en om, er hun trots op hun cul-
tuur mee’ te uiten ondanks achter-
volging te riskeren.

He$ dro:n van.de verboden kle-
dexdracht wordt sezien als een
teken van moed,

Hetzelfde geldt voor het bezit-
ten en spelen van Koerdische
liedjes en muziek op bandjes of
platen, plactselijk geproducecrd
of gelmporteerd. Dit zijn ver-
boden culturele onderdelen, maar
ze worden 'bijna in elk gezin in
Noord-Koerdistan a.ngetroffen.
NEWROZ, de Koerdische nationale
dag is een ander voorbeeld. De
vrijwaring van de Koerden en het
gebruik van culturele symbolen -
van weerstand en als middel van
strijd tegen onderdrukkcrs heb-

‘ben tot gevolg gehad en zijn nog

steeds de ocorzaak van achtervol-
ging, gevangeneming, marteling,
dood of verbanning als de bezet-
ters en dc gogenaamde "nationale"
regerin:en de Koerden probeerden
of proberen nasr hunhgand te zet-
ten. z




Als net zwaard of het geweer
wordt neergelegd, zijn de eer-
ste stappen die docr de bezet- -
ters en regimes ;gedaan wordcny
die van het ontkennen enerzijds,
en dins van het verbannen.ander-
- zijds, van elementen van de
Koerdische kulfuur, zoals het
gebruik van de Kcerdische taal,
het dragen van het Koerdische
kostuum, van kurst (op plaat of .
_mondeling), literatuur (seschre-
ven of mondeling) en om er ge-
lletlel“ de gpot mee te drlJ"
ven door vergchillende middelen
en om het kenmerk van de belang-~
rijkste elementen van de Koer-

- dische kultuur in verschillende
opzichten te verwerpen. De Koer-
dea zijn zich goed bewust van
.de eisen die op hoofdzukelle
kulturele gronden worden gesteld
door de regeringen en van hun
verontschuldlglnged ‘betreffende
het feit dat.de Koerdische taal
. bijv. in feite “elemaal geen-
taal is, maar cex aer'cen dialelt
van Turks (in Turkije), Perzisch
(in Iran), of Arabisch (in Irak
‘en Syrid) met daarin enkele
spraak eﬁ/of klankbijzondorheden
- ten gevolge ven do uitgestrekte
. Beid en geisoleerdheid van de
gebieden die ze bewoncn. Dus
worden de Koerden in Turkije
"bergturken" gencemd, in\Irak en
Syrié& "Arabieren" (&én'Wan Iraks
' presidenten, Abdul SATam\Arif,
heeft naar men zeglyngezegd dat
"Koerden Arabieréfwngijn die de
bergen bewoond thebben en alius
Koerdisc Worden") en in Iran
"Arayans",

De verwoestlng~van de verschil-
lende elementen van ‘de Xoerdische
kultuur als eerste stap genolen
door de bezetiters en vorsien
tegen de Koe~ lische natic gorn
gelijk op met militaire aktie

en lange tijd daarna. dit komt
in alle delen van Kcerdigtan
voOr en het is eun koers die
door de regeringer van deze lan-
den wordt gevolgd. Deze realiteit
illustreert zowel de afkeer ge-
voeld door deze vorsten en re-
geringen van Koerdische Zultue

rele elementen en de belangrijk-
heid van deze elementen in en

vQor de weerstand en strijd van

Het Ko<rdische volk

-Fundamentele eisen van Koerdlsche
.partijen en bewegingen.

Kulturele eisen, vooral het be-
langrijkste element "taal", zijn
tamelijk opvallend verschenen
tussen de eisen van alle, of bij-
na alle, Koerdis-he politieke
rartijen, gemeenschappen en revo-
luties in alle delen van Koerdi-
stan sinds de ceuwwisgeling. Men
kan naar een paar vaoOrheelden
verwijzen om tot ditistandpunt

te komen. De eigen wansde Koer-
distaanse Demokratische parti]

en het programma wan de regering
van de Mahabad Republiek, het
verdrag yamMazart 1970 (of ver-

“klaringy) tussen de Koerdische
Septemberrevolutie en de Irakse

Bayad regering, en de elsen van
de Koerdische bewegingen in zo-
weglhZJIrak als Iran aanwezig, allen
bewatten kulturele clausules be-
trefiferde de kulturele rechten
van het Koerdische volk en de
vrijwaring van ‘deze rechten.
Bovendien doen deze parijten,
gemeenschappen en bewegingen gro-
te moeite om publikaties uit te
geven in de Koerdische taal, vor-
men en moedigen Koerdische zang-
en dansgroepen aan om zich te
specialiseren in onderwerpen be-
treffende het kulturele leven

en de geschiedenig van de Koer-:
dische natie atc.

Kulturele elementen van cnmidde-
lijk belang voor de weerstansbe-
weging. :

De belangrijkste bestanddelen en
vormen ven kulturele eclementen
die wvan onaiddelijk belang zijn
voor de weerstand en de zatrijd
van de Koerdische natie zijn vele.
Vervdlgens wordt er naar enkele
voarbeelden verwezen.

‘De taal.

De Koerdische taal es verreweg
het meest belangrijke kulturele
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element in en voor de¢ strijd van
het Koerdische volk. Het is in-
derdaad het eniges, meeat effek-
tieve middel van mobilisa“ie en
één van zijn fundamentele einden.
Het 'is de enige bron die het
krachtigste is in het beroerings-
en pronagandaproces en dus de
nationale mobilisering van de
Koerden tegen nationale kulture-
le onderdrulking, discriminatie
-en degradering. Een onderscheid
wordt hier gemaskt tussen natio-
nale mobilisering en sociaal-
ekonomische mobilisering.
Ofschoon beide nu in de reali-
teit elka.r nu overlappen en sa-
mengean in de zaak van het Koer-
dische volk, kan echter esen the-
Oretische onderscheid worden ge-
maakt. De eerste zet de Koerden
op tegen hun . "buitenlandse'" on-
derdrukkers, terwijl de laatste
hen opzet tegen hun "buitenlandse"
onderdrukkers en uitbuiters even-
goed als tegen hun cigen leefge-
meenschap-

Politieke mobilisering houdt zo-
wel in en beoogt een futuris-
tisch model van de Koerdische ge-
meenschap, haar struktuur, intef=-
ne en externe betrokkingen.

De taal wordt vask door Koerdh-
sche partijen en bewegingdn aan-
gehaald als het meest treffende
voorbecld van de onderdrukiing
van de Ko--rdische nati®wiHet is
Ook de machtigste fal%dr die de
Koerden é¢én doet ¥delen.

2. Vieringen, musiek, licdjes en
dansen
Deze kulturcle ¢lementen worden g
gebruikt als middel van beroering
en mobilisering van de Kocrdische
natie in alle delen van Kourdi-
stan.
Hun machtige symboliek kan duide- .
lijk gezien worden in, bijv., het
uniform van dc Pesh-mergas, de
Koerdische verzetsstrijders, aan-
gezien dit vniform het Koerdische
uniform is, Het is gevn toeval,
dat alle politieke partijen die
guerillatroepen in alle delen van
Koerdistan -hebben of hebiuen gehad
dit kostuum gekozen hebben en niet
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één of ander "modern" uniform.
Liedjes speelden en spelen nog
steeds een duidelijke rol in de
berocering en mobilisering van de
Koerdische natie. Men kan verwij-
zenn naar de liedjes van Siwan,
die de verste uithoeken van het
noorden van het thuisland hebben
bereikt, evengoed als de liedjes
Van andere zangers en groepen,

Newrdz, en de vieringen ervan in

de vergschillende streken van Koer-
distan, ig geweest, en is nog
steeds een effektief middel van
mobilisering, en menig Newrdz-
viering is uitgedraaid op een
bijeenkomst tegen onderdrukking
en voor de rechten van het Koer=-
dische volk, zealsN\onlangs in
Irak-Koerdistan gebeurde. _
Wegens d+ nationale macht vdan de-
ze en andeére kulturele elementen
als middel“wan bervering en mo-
bilisering zijn ze of uitgebannen
of temminste ontmoedigd door ver-
sechillende middelen en methoden
door de onderdrukkers van ons
volk, terwijl Koerdische partijen
en bewegingen en het Koerdische
volk als een geheel altijd hebben
aangedrongen op de viering van
Newrdz, soms zelfs in het geheim.




3+ Beeldende kunst

Dit houdt ing foto's, films, o
schilderijen, karikaturen enz.
Deze middelen worden gebruikt
voor doeleinden van mobilisering,
al is het dan op.kleine schaal.
Echter, .vele kulturele elementen
die effektieve middelen van mo-
-bilisering kunnen zijn, worden
enerzijds of ontkend of er wordt
niet die belangrijkheid aan gege-
ven die zo nodig is, terwijl an-
dere elementen, die als nadelig
voor de strijd van het Koerdische
volk beschouwd zouden worden in
het bijzonder in het verleden
magr ook in de hedendaagse tijd,
anderzijds worden gebruikt om
enkele groepen van de gemeenschap
achter nauwe en gevaarlijke kort-
zichtige doelen te mobiliseren.
Bijvoorbeeld, de positieve aspek-
ten van NewrSz worden bijna altijd
genegeerd of niet die volledige
waarde toegekend die het verdient,
namelijk het gebruik ven de geest
van zelfbewustzijn, eenheid en
vergeving, dat cen essentieel
¢lement van Newrlz is, om de na-
tionale eenheid te versterken ed
hecht te maken, zonder al dat
praten en men kan wel zeggep.eén
aktie om de overwinning te(bes
reiken, lijken eerder lcanterwfan-
tasie- de vijanden en tegenstan-
ders van de Koerdische matic
Tealiseren zich dif Rei¥ ook en,
daarom geven zij .zichoveel in-
spanning en geven veel geld uit
om de Koerden te“werdelen en/of
om hun verschidlen te vergroten.
Anderzijds worden de "negatieve!
aspekten van Newrbz, nl., de geeat
van strijd en verzet, in veel
grotere mate gebruikt. Bovendien
worden enkele kulturele onderdelen,
waar naar hieronder zal worden
verwezen, gebruikt in de richting
van schadelijke doeleinden of an-
ders niet ontmoedigd of bestreden,
zoals "wraak" "wrazkneming' of
"bloedvergieten" en "stamverband"
en stam, dorp en plaatselijke of -
regionale loyaliteit en trouw,
nationale trouw. Deze onderdelen
die in zekere zin ( en volgens

de definitic van kultuur aangege-

ven aan het begin van dit schrij-

. ven) kultureel zijn, zijn scha-

delijk voor nationale verzoen-
ing, harmonie :en eenheid. :
Zoals hoven vermeld, kan de Koer-
dische natie zonder nstionale
verzoening en nationale eenheid .
niet realistisch hopen of stre-
van naar het bereik van haar
rechten, in het bijzonder haar
recht op zelfbewustzijn.

Kulturele onderdelen en de vijand

Men moet niet vergeten, dat kul-
tuur is en nog stecds gebruikt
wordt door de onderdrukkers van
het Koerdische velk%“em de Koerden
op te nemen en/®m hun nationale
identiteit te ‘werwoesten.

Ken voorbeeld wat migschein dui-
delijk kah méaken hetgeen wordt
bedoeldyiswde zg. "analfabetisme-
kampagne'"\in Irak. :

Bij @e neminale wazrde genomen,
behoort deze maatregel verwel- .
komd worden. Maar de realiteit
hoeft aangetoond, dat het doel

Van de regering was om deze kam-

pagne eigenlijk te gebruiken als
weer een ander bedekte methode
om de Koerden op te nemen door
hen te "verarabiscren', door hen
uitsluitend Arabisch te onder-
wijzen in plaats van Koerdisch,.
hun noedertaal. _

Een ander voorbeeld, weer uit .
Irak, is het verlenen van finan-

“ciéle en andere prikkelingen

aan die Irakees van Arabische
afkomst die een Koerdische vrouw
trouwt. Het doel hier is weer

de opneming van de Koerden, het-
geen veel heeft uit te staan met.
het kulturele onderdeel aange-
zien het regime gelooft dat de
kinderen van de gemengde ouders
zeer waarschijnlijk het Arabisch
zullen leren en de kultuur van
zijn/haﬂr vader zullen overnemen,
en aldus een niet-Koerd worden.
Zzo zal op de lange duur het be-
volkingsevenwicht op het aantal
Koerden op de totale bevolking
van Irak afnemen, als deze po=-
litiek slaagt. (Het is de moeite
waard om te vermelden, dat deze
twee maatregelen deel uitmaskten
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~van een totale politiek die tot
doel had de opneming van de Koer-
de in Irak uitgevoerd door de
huidige regering). .

Negaticve agpekten van enkelé‘_
__lturele onderdelen..

Men zou niet uit het oog moeten
verliezen de '"nadelige" aspekten
van enkele kulturele onderdelen ¢
die beide faktoren zijn en kon-
sekwenties van de onderontwikke-
ling van-gemeenschiap met al haar
bestanddelen en relaties. Men kan
zinspelen op enkele van deze as-
pPekten die inhouden:

de houding t.0.v. de rol van
vrouwen in de Koerdische gemeen-
schap als een geheel in het al-
gemeen en in de Koerdische po-
litieke partijen en bewegingen in
het bijzonder. Men hoort zelden
dat een vrouw 1id is van het po-
litiek bureau of het centrale
komitee van een Koerdische poli-
tieke partij of een kommandant is.
0f, in sommige gevallen, zelfs
van een Pesh-merga in sommige be-

wegingen. De nadeligheid van deze 4

houding ligt in het feit, dat het
een erg groot onderdeel immobiel
mackt, d.w.z. de helft van de ge-
meenschap. '
Dit vormt een kontrast met, (bv.,
de situatie in Bl Salvader waar
vrouwen zeer hoge ‘positieg hebben
bereikt wan verantwdordelijkheid
binnen de FMLN-FDRVen\de guerilla-
strijdkrachten, e EPL. Een ander
nadelig aspekt®in,de kulturele
onderdelen isndat stammen (en
soms zelfs familie, dorp, plaat-
selijk of regionaal) in trouw en
loyaliteit voorrang nemen en ns-
tionale trouw en loyaliteit over-
schri jden.

Dit feit is duidelijk waargenomen
in de houding van stamhoofden
over de Koerdische beweging, Met
énkele uitzonderingen bepaalt het
standpunt, ingenomen door het
stamhoofd het ingenomen standpunt
door de stam als geheel. Deze
hoofden hebben gedurende recente
bewapende strijd, een pragmatische
of zelfs een opportunistisch
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standpunt vis-a-vis de Koerdische
beweging gehad. Ofschoon dit
standpunt wordt bepaald door on-
vervrecmdbaar zelf-belang in
scmmige opzichten, spelen kultu-
rele clementen een belangrijke
rol in hun:(de stamhoofden) hou=
ding t.o.v. de beweging (en deze
houding bepaalt de algemene hou-
ding van de stam als geheel): de-
ze elementen houden in: normen

-van trouw en loyaliteit, normen

van wraak, wraakneming en bloed-
vergicten, normen en regels van
prestige en respekt er de manie-
ren om dit aspekt aan te tonen.,
Ofschoon deze situaticpeen pro-
ces van wijziging enwverandering
heeft ondergaapj;wkan riemend re-
delijkerwijs beweren dat het nog
niet machtig is Of: ontkennen dat
de ‘kulturéle\elementen nog steeds
een ‘machtigesen tamelijk promi-
nente positie in de Koerdische’
gemgenschap innemen en hdar waar-
den/ en"flormen van eer en macht.

Dit aspckt is vaak onderzocht .
door de geschiedenis heen- door de
vijanden van de Koerdische natie:
om hen te verdelen en is ook een
belangrijke faktor geweest in de
onderlinge Kcerdische strijd en
wan-eenheid. =

Het doen van "giften", om hun ei-
gen wacrde maar meer als tekenen
van respekt, is ook een negatief
espekt, aangezien de regimes die
over het Koerdische volk regeren
bijna altijd toegung hebben tot
véel grotere middelen dan Koerdi-
sche partijen of bewegingen. De
Irazkse Intelligentie Dienst ge--
bruikt, als deel van hasr gehele
Jaarlijkse plan gecheten "het Koer-
dische plan", het geven van gem-
schenken bij bepaalde gelegenheden



”.KOErdlsche

zoals verjaardagen van de stain-
hoofden en leden van hun families
-{gezinnen), feest ("Id") en de .
Ba'ad nationale.partijdagen, om -
te overwinnen of tenminste te
neutraliseren stamhoofden, belang-
*ijke personen uit de gemeenschap,
- plaatselijke kerkelijke waardig-
heidsbekleders én andere, om hen
‘weg te houden van de strijd.en/
of om hen te. gebrulken tegen de
beweging of &fdelingen
elke mogelijke manier
verzamelen van infor-
-matie, het verspreiden vam anti-
‘informatie en geruchten, het dra-
. &en van wapens ertegen, enz. :
Eenander nadelig kultureel onderc...
‘deel is de normen van wraak,
wragknemlng en bloedvergieten en
hun tamelijk wijd verspreide in-
vloed. Deze normen hebben en spe-
len nog steeds een belangrijke
rol in het leven van de Koerden,
vooral op het platteland en tussen
de stammen, en zelfs in relaties
‘tussen verschillende palitieke
_bartijen en frakties binnen de-
zelfde partij. Deze nadelige as--
~pekten, en andere dieiriet ge-
hoemd zijn, 21Jn erz kort genoemd
opdat ze misschien worden erkend
en.in acht worden genomen door de
désbetreffenden met het -doél em
_hun invlcoed op de verzetsbeweging
van d e Koerdische natie “te wer-
‘minderen, \

Ze werden ook gencerd“teneinde
niet in de verleidiwg, te raken om
het "idealiseren™wan al datgene
wat betrekkingChgoeft op de Koers'se.
dische kultufele clementen.
Tenslotte, de Koerdische bevrij-
dingsbeweging die strijd voert
om ‘de status quo te veranderen
en ernaar streeft om veranderin-
gen aan te brengen in de positie
van de Koerdische natie, wordt
beperkt in het beinvloeden van de
overheersende knlbuur en het wij-
zigen en/of'veranderen van enkele
aspekten ervan.

Nationale bevrijding en kultuur
beinvloeden elkaar en er is feed-
back tuesen die twee.

daarvan -op
(zoals het

~kultureel gebied,

-~ Kultuur is voor de Koerdlsche
natle in zekere zin bijna syno-
niem- geworden aan "politiek™,

~Men hoeft alleen maar om zich
~heen te kijken om te zien, dat

bijna alle Koerden; aktief op

: als Palitiek
"gevaarlijk" worden beschouwd,
‘(tenzij ze overlopen en.zich asne™ .
gluiten bij de overheersende na-

_tie) gevangen worden gehouden, -

vermeord . wnfden‘of vetbannen, o-
Bovendien, het is niet toevallig

~dat dit congrés 'in Amsterdam

wordt gehouden, en het Koepdisch
ingtituut bevindt zich in Parijs
en instituten van XOerdische stu-

~dies worden azngefroffen aan de

universiteiten wvan West-Europa,
Rugland en de U.S.A., en'niet
in Diyarbdkir, Mghabat, Kirkuk'
of amish¥i.

Politiekk ‘agitatie, moblllserlng
en verget, enerszijds, en kultu-
relefakbtiviteiten en overlev1ng
anderzlgds, zijn z0 ineenge-
.strengeld en vermengd dat ze
nauwelijks gescheiden kunnen
“Wworden. Daarom veronderstelt het
thema van dit Congres zo'n be-
langrijkheid en heeft verdere . ..
$tudie, onderzoek en research
nodig. - ,
Niettemin, men hoopt, dat de en-
kele waarnemingen die op kleine
schaal gemaakt zijn, kunnen le—
dragen tot het begrip van de rol

" van enkele kulturele elementen

in de verzetsbeweging en de strijd
van de Koerdische mensen en hun
volk,

Dank u.

.bit schrijven is aangeboden door
M.R. Jafar asn het Amsterdamse

"Congres op 12 (-14) oktober 1983,

'
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De Koerdische muziekgroep AWARA is
opgericht in 1982 door politieke
vluchtelingen uit Iraks Koerdistan,
Deze groep heeft ginds de oprich-
ting vaak opgetreden in verschil-
lende »nlaatsen.
Om Hederlandse mensen meer infor.
matie te geven over hun muziek
hebben wij een intervieuw gehouden
met het bestuur van deze groep.
V1é Wat is de letterlijku beteke-

i nls van het woord &vnvg!? '

-3 Awara is de varzomelnaam voor

~iemand, dle zijn land ex zijn

familie moet verlaten en in vreem-
-de omstandigheden moet leven.
WiJj hebben dezme naam gekozen, om-
dat die op onme groep van toepas-
ging isg. .

V2=;Wénneef en voor welk doel is
deze groep opgericht?

A.: Deze groep is opgericht in ju-
li 19872. Het doel van de op~
richting van onze groep is:

1. Propaganda maken voor de Koer-
diche zaak; -

2. het bekend makon van de onder-
drukklng van het Koerdlsche_‘
volk door zijn vijanden; :

3. de bewustwording van de Koer
den te bevorderens

4. het doel van ons volk, FEYor
afhankeli jkheid, te berelkon,

5. de Koerdische mensenfgan te
moedigen om camen tewwerken en
zodoende tot een (€enheld te ko~
mens;

6. de Nederlands@wmensen kennis
laten makengued de Koerdieche
kunst en ¥ultuur,

o

we

V3: Welke muziekinstrumenten wor-
den door Jullie gebruikt?

Aot Wij gebruiken de viool, de gi-

taar, de accordeon en drums.
Wij zijn ook bezig populaire Koer-
dische instrumenten in onze musziek
te betrekken; zoals de dihol en de
Zerne. :

V4: Wat is de inhoud van jullie
liedjes?

A.: De inhoud van onze folkloris-
tische liedjes gaat over de

schoonheid wan de natuur, de le-

Vensgewoontien van de Koerdische

mensen en de liefde. Daarnaast
spelen we politieke marsen. Qok
houden we ons bezig met Koerdigche
dansen en toneel.

V53 Sinds de oprichting van de

- groep zijn jullie sktief be-
zige. Welke zktiviteiten voeren
" jullie zoal uit?

A.: WiJ hebben deelgenomen aan
neer dan 59 feesten die in de
verschillende steden gehouden wer-
den in Nederland en Belgi&. Wij
hebben een casette uitgegeven en
wij zijn drie keer op de televisie
te zien geweest.
Wij kunnen Nederlan@ niet uit, om-
dat wij geen gelddg patpoort heb-
ben en onze aan¥ragen ¥oor het
verkrijgen van politiek asiel nog
niet behandegld z¥jn.
Wij hebben vagk samengewerkt met
Nederlandsewgroepens wij hebben
br, de8lgenomen aan de meiviering

“in Afmhem en het cenheidgfestival

didaar™en aan de bevrijdingsdag in
Ansferdam-

00%yshebben we opgetreden in diver-
8¢/ jongerencentra, bv. in Willem I
te Arnhem en in de 8.S.R. te Wage-—-
ningen en op vele Koerdische
nieuwjaarsfeesten.

Naast onze kunstwerken delen wij
ok brochures uit, we schrijven
artlkelen en nemen deel aan demon-

straties.

V6: Is Jullie groep een politieke
organisatie of verschillen de
. leden in hun ideeé&n?

- Aet Onze groep gebruikt politiek

in -zijn nuziek, maar wij 21Jn
geen politieke partij.
Wij zijn een organisatie met elgen
statuten en ons doel is deel te
hemen aan de Koerdische strijd om
iets te kunnen bereiken voor onsg
volk.

VTs Worden_jﬁllie gesubgidieerd
door de Nederlandse overheid
of anderszing?

4. Nee, wij worden niet door de
overheid gesubsidieerd, maar
door de contributie van onze leden
en door de hulp van vrienden. Soms
blijft er wat geld over van feeg-
ten, wat wij weer kunnen gebruiken.



Omdat wij financieel vrij krap
zitten, kunnen wij onze groep niet
. genoeg ontwikkelen en niet de no-
dige apparatuur en instrumenten

. aanschaffen. Het moet wel duide-
1lijk zijn, dat wij niet optreden
voor geld, maar voor de eerderge-
noemde doelstellingen.

V8: De Nederlandse overheid heeft
de aanvragen voor asiel van
veel mensen van Jjullie groep
afgewezen. ‘Hoe komt dit?

A.: Ja inderdaad, dit heeft .geleid
. tot het ontstaan van problemen
‘binnen onze groep. Wij denken, dat
de Nederlandse overheid onze aan-
vragen voor asiel afwijzen, omdat
men niet voldoende overtuigd is
van de toestanden in ons eigen
land, Je hoeft de rapporten van
Amnesty International maar te be-
kijken, dan weet je de toestand
van de onderdrukte Koerden, Wij
denken dat de overheid dit goed
weet, maar toch bepaalde belangen

afwijst., Wij hopen dat er politie-

ke partijen of organisaties zijn
die ons willen steunen asiel te
verkrijgen. '

V9: Jullie hebben ook Koerdische
kindermuziekgroepen opgerithte.
Waarom en waarvoor?

Aot Het ig ong duidelijk,/dat als
Je wat wilt bereiken, fJe/Dbij
de basis moet beginnen. Omdat onze
kinderen de hoop voor\de) toeckomst
“zijn en omdat zij heel gemotivecrd
kunnen zijn, vinden wij dat zi}
een goede opleiding moeten volgen.,
" Anderzijds willen wij kinderen die
hier in vreemde omstandigheden le-
ven konfronteren met hun eigen
“ kultuur zodat zij er niet van ver-
vreemden. Ook spreekt het mensen
vaak meer aan, als kinderen voor
Ze optreden.

V10: Hoe zien jullie de tockomst
Van Awara en wat zijn jullie
toekomstige aktiviteiten?

Ae.: Als de problemen rond de aan-
Vragen voor politieck asiel op-
gelost zijn, zien wij de toekomst
Ooptimistischer tegemoet wat betreft
~de ontwikkeling van de groep., Wij
hopen natuurlijk ook op de steun

van onze leden en vrienden. Omdat
ons doel het kennis geven over de
Koerdische kultuur is, moet ook
de kunst ontwikkeld worden en
naar voren gebracht worden naast

- de internationale ontwikkeling

van de kunst.

Wij zijn momenteel bezig een
plaat te maken samen met een Ne-
derlandse muziekgroep. Op die
plaat staan politieke en folklo=-
ristische liedjes en er is een

‘brochure bijgevoegd over de kunst

en de huidige toestand in Koerdi-
stan. , ;

Teneinde ons doel te bereiken
hebben wij de solidariteit en
steun van Nederlandse en Kcerdi-
sche organisaties heard nodig.




{SIVAN } F E B e 2 o Hebben angst voor de Koerdlsche
by [ © -~ bevrijding. -Op deza manier wordt

Slvan 1s een: bekende en. populaire - er genrobGer de Kobrden te ver-
Koerdische zZahger. { - nwakken. ‘
. Zijn muziek{casettes). zijn in alle - Ook worden de Keerden tegen el-

. ¥ier de danden, die Koerdlstan be-~ kagr opgeze’-en omdat het Koer-
zetten, verboden, . - - “digeh gebiad - oorlogsgebied is tuse
Hij komt uit een arme famllle die gen deze twee regimes, betekent
al de. vormen van onderdrukk*ng ... het.evensens, dat het bevrijde
heeft meegemaukt, Onderdrukking ” gebied wan d@ Koerdicche revolu-
door fuodale grootgrondhez1tuers . tle werkleind en de revolutie

.en de onderdrukklng doox-de bour- verswal:t words. Misschien was dit
geoisie. Zijn familie heeft zich de oorzaak van het feit, dat de

.toegelgd op het maken van muziek, . . P,U,K. cen verdra ag gesloten heeft
‘niet slechis beroepsmatig. - med hed irreistische Iraakse re-
De muziek van Sivan gaat: meesual : £ing,
over de- strle tegen het feodalis-~ Omdat he+t Yoerdlcche probleem de

~me en de bourge01sle, en voor be- ' zaak is van ¢én _folkh, zullen fas-
vrijding en bewugtwording van het cistische en TdCL”tl“ChC regimes
Roerdische volk. altijd angsit/Mabken ¥oor de revo-
Dit Jaar heeft hij in verschillen~ lutionaire on*WkaGTLng in Koer-
de Buropese landen opgetreden, o, o digtan,

a. 00k in een aantal Nederlandse ~Op "erscbuﬂlende minieren is .ge-
steden. probeeidNd€ze *te vernietigen.

In Arnhem is dit intervieuw gehov- MizsOlen is hoet sluiten van dit
den met Sivan, die niet alleen mu- ~  ve “drap ¢én van de manieren waar
zikant, maar ook politikecloog is. deor "zij de Foewdische revo]uule

in, handen kunien erggen on deze

V: De oorlog tussen Iran en Irak
g ve*f07beﬂ~ te kunrcg vernietigen.

word® in het Koerdische gebied

gevoerd. y V: P-U.K. beeft in de-afgelopen
Viat is de informatie, die jeg B tijd een verdrag getekend met
daarvqor hebt, en wat zijn ’ het fascisitische regiem van
Jouw ideedn over deze ocorlog? Sadan Husein (Irakl).

Viat denk e van dit verdrag en
geloof ‘je dat dit verdrag iets
voor .Kocrden béreikt?®

A: Als wij naar de Koerdisghe.,ge~
schiedenis kijken, dan Zie je
dat Koerdistan vaak .als\ cerlogsge-

bied tussen verschlllende volkeren A legpn~ mij kuanen fasclstih
is gebruikt. : - sche .regimes tne eerste nooit
Bij deze oorlog filsgen Iran en I- nation ale problenmen oplossen en
rak is dat 00k zow _ * omdat liet Iraskse regime fascisg-
Het is zeker Wiet goed voor de - tisch ig, ig =ij volgens mij niet
volkeren vansdet gebied, het is “ 1in staat om een op10551ng te vin-
meer het belang: van de machtheb- deﬁﬂ Dit regime heeft eerder ge-
bers daar en voor het belang wan " probeerd, op 11 maart 1970, de
het kapitalisme van Amerika en de problemntiek wvan oerden op te
westerse wereld dat deze oorlog lossen, en om sutbnomie aan de.
gevoerd wordt, Amerika en de wes- Koerden te verlenmen, maar uitein-
terse wereld, die hun artikelen delijx is dit niet gebeurd.
blijven verkopen aan deme machtb- Yanneer je naar d2 geschiedenis
hebbers. : Tan dit regime kijkt, dan bemerk
Omdat zowel Iran als Irak ieder Je dat z7j nooill een verdrag. zul-
een deel van Koerdistan bezetten, “ o len s1u;Teq op het moment dat zij
is het niet belangrijk dat er T atert sinan, Mecstal .als zij zwak
schade toegebracht wordt aan dat 'staan en vdor een bepaalde perio-
gebied. Zij beschouwen het toch . Ge, Toxwijl tavers de geschiede-
als vijandig gebied. ' mis.bew1jst,_dat-al.dvaerdragen
De kapitalistan en kolonialisten di% regime, landelijk, nationaal,
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net de Arabische wereld en op bre-
der 1nfernat10naal gebled heeft
getekend, nooit nagekaen ziljn,
Dagrom kunnen wij zulke verdragen
ook nooit vertrouwen.,

Als je de andere kant van de zaak
(het verkrijgen van autoncmie) be-
kijkt, betekent.dit dat wil er
sprake zijn van autonomle. dat er
~dan ook,sprake van demokratie in
Koerdistan moet kunnen zijn. De
“vraag is nu, hoe kan er in &én
land in het noorden (Loerdisch ge-
bied) demokratie zijn en in het
wosten een fascistisch regime? Kij-
kend naar de persoonlijke:geschie-
denis van Sadam Hoesein, dan kun
Je zien dat ieder verdrag; afsprak
voor een bepaald doel en een -be-:
mpaalde pericde gemaakt ise :
Daarom zie ik dat dit verdrag -
niets anders dan ellende voor de
Koerden brengt,

Wanneer je goed naar de 1nhoud Tan
dit verdrag kijkt, dan bemerk je
dat het niet veel verschilt wvan
het verdrag van 19{0. Tk denk dat
dit verdrag is gesloten als ‘gevolg
van de zwakte van beide. kanten@,
Het is voor mij niet duidelijk,
waarom beide kanten het verdrag
nog niet duidelijk openbaar be-
kend hebben gemaakt: Niet de. be:-
langen van de massa's- van dit velk
hebben tot dit verdrag geledds|

In denk dat het verdrag gaatlower
de- 42,000 Koerdische guerilla's
die in-'de-oorlog %egen Iran ge-
bruikt-moeten wordenn Bavvan de
andere kant over heu ‘beschermen
van een rijke provingie net olie,
Wanneer-'Sadat Huselin werxellgk de .
prcblématlek van de Xoerden op wil
lossen, Waurom heeft hij dan het
verdrag van 1970 misbruikt? Wat 1s
zijn bedoeling om dit probleem
Juist in deze tijd op te,loosen, ,
terwijl ‘hij tevens zegl dat er au-

t¢nomie in het Koardls“he gebled ;

heerst?

V.-Onder deze omatandzgheden hoor
v.Je dat er 76 Koerden en Arabie-
ren verdwenen .zijn. Hos val®
dit te verklaren? o
A: Tk geloof persoonlijk' dat dis
verdrag niets dan ellende wvoox
de Koerden brengt en ik denk, dat

meerdere er ook zo over dehkeni

~ Ik hoop, dat:de Koerdische léi-

ders nog een les trekken uit- oude

ervarj.ngen. %

Sadam Husein is nog steeds dezelf»
de:Sadam Husein en zijn politiek

;iig ook nog dezelfde. De terreur is

alleen maar groter geworden, de

caansluiting bij het kapitalisme en

de reaktionaire Arabische wereld

‘ig.gegroeid, wijn politiek voor

wat de Koerden betreft,; is een ra-

-cigtische politiek en missckien

zal dit verdrag een langer leven
agn zijn regime geven,_omdat 213

~dit. reglme ondersteund.

V"JlJ bent een klnstenaar.‘Hoe
- breng jij muzigk S verband met
de strijd? : :

“A: Zoals duldellgk 15, kunst is

een grooty wapen in de strija,

'als het pp.de’ goede manler ge--

bruikt .wordt,

Omdat il een Koerdisch kunstenaar
“ben§ 2ieg/ ik mijn taak als volgts

Ten'eerste; omdat de meesten van’
de, Koerdisehe bevolking analfa-
Beet zijn, én omdat muziek en lie~
déren de emoties van mensen gnel

“op, kunnen wekken, én wanneer je de
Koerdische geschiedenis bekijkt,

je ziet dat door muziek en liede-

; retr de Koerden hun nationale ge=

voolens en identiteit hebben be=~

houden, dearom wil ik via mijn mu-
ziek de mensén bewust maken eén hun
bewustzijn vergroten, hen de juis-

~te weg wijzen en éveneens de rol

van vijanden, feodale heersers,

-kapitalisten en grootgrondbezlt—

ters, duldelle»makenu

Daarnaget wil ik via mijn muziek
cok internationale solidariteit
bereiken. Deze solidariteit zal
niet komeh als ménsen niet veel o-

-ver de Koerden Weten, ‘daarom is

é€én van 'mijn doelen dat Koerdische

muziek en 11ederen bekend worden

en de Wssterse wereld kennls ervan
neemdb.

Volgens deskundigerf hebben wij de
rijkste foklore en mijn zorgen =zijn
de Ontw1kke11ng ran -de Koerdisgche

muz1ek voortzetten.

Vi.Wat 1s de huidige 51tuat1e in
. het Koerdische gebied in Tur- -

kije? | i
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A: Het is zeker niet beter als

o vroeger. Het is nu waarschijn-
. 1ijk erger, zo wordt het ook ge-
zien door de hongerstakers in Di-
- yarbakir en andere steden en het

wordt duidelijk, dat de Turkse

" Junta het falteren van geVangenen
nog.niet genoeg vindt.
- Daarom.is er op fascistische wijze
tegen de gevangenen opgetreden.
Zoals duidelijk is, .de gevangetien,
de Koerden die vastzitten in de
grote . gevangenls, die Turks Koer-
distan is.
De Turkse junta gaat soms nog veel
verder, 5ij doet aanvallen bij I-
raakse en Syrische Koerden, omdat
de junta angst heeft voor het
Koerdische probleem in het alge-
meen en omdat de Turkse junta geen
succes. heeft gehad bij de aanval-
len in Iraaks Koerdistan. ZlJ zijn
op dit ogenblik bezig met voorbe-
reldlngen voor een ganval en zeker
. in afwachting van de wisselnde gi-
“tuatie in de oorlog tussen Iran en
Irak, omdat hun dromen nog steeds
gaan over het overnemen van de
stad Musel.
De beheersing wvan de stad Musel
was in de jaren '20 een groot proS
bleem tussen de Engelsen, Fransen
_en Turken., Deze rijke provinede .
ligt in het zuiden van Koepddistan,
in het huidige Iraskse gebigdy

.--De geschiedenis bewijst¢ dat”de

. Turkse regeringen altifjd\angst heb-
.. ben voor de Koerdische \révolutie
of voor de overwinmning van Koerden
in. andere delen wan Koerdistan, .
die kunnen leiden 16t een onafhan-
kelijk Koerdigtahe En daardoor
hebben de Turkem altijd geprobeerd
geheime verdragen te sluiten met
de andere landen, die Koerdistan

. bezetten, met als doel gezamelijk
de Koerden te vernietigen., Doordat
hun politiek altijd op basis van
deze vernletlglng zich ontwikkelt,
houden zij de erkenning van Koer-
den tegen door ze als bergturken
te bestempelen,

- Vi Wat is de huidige 51tuatle in
Iraans Koerdistan? 7 o
A+ Volgens mijn laatste informatie
- heeft het regime van Khomeiny
een heleboel Koerdische dorpen ge-

200

~ ran Betreft,
“lutie niet dezelfde grove fout

- bombardeerd. Een heleboel gewone

burgers zijn bi}j deze bombardemen-
ten gedocd.

Tk denk, dat sommige Nederlandse

artsen op de hoogte zijn van deze
situatie.

- Ik denk, dat ik niet terug hoef te

komen op de beloften van Khomeiny
en de hele toestand in Iran, maar
wat ik duidelijk wil maken is, dat
Khomeiny wil dat onder het islami-
tisch bewind het Koerdisch probleam

- verdwijnt.

Wat de Koerdische revolutie in I
ik hoop dat de revo-

magkt, die de revilutie van Koer-
distan in 1975 in,Irak\gemaakt
Heeft, omdat vaak onder zulke om-
standigheden gfmmige andere tegen-
standers invloed in de revolutie-
proberen te krijgen om vervolgens
de revolutie te vernietigen.’

Het mog¥ voer onsg duidelijk 2zijn,
dat welk wen deze regeringen ook
hulp hiedt aan de Koerdische re-
volutie, dit gezien moet worden
als hulp bij het 1nnemen van een
dodeli jk verglft. '

V: Jouw cassettes zijn in alle
.vier de delen van Koerdistan
verboden, en het bezit ervan is
_strafbaar.: Heb 313 daar enkele
idee&n over?

As Jazeker, de landen die Koerdi-
stan bezetten, de Koerdissche
grondbezitters en de religieuze
en reaktionaire Koerden hegrij-

ren het gevaar van mijn llederen.

Ze weten, dat deze liederen de

mensen bewust maakt en massa-op-

standen te weeg brengen. Daardoor
vinden de regeringen het heel ge-
vaarlijk, en ook omdat de liederen
progressief zijn en de goede. weg
Ngar de vrijheid aanduiden.

‘Het was voor mij daarom geen ver-

ragsing dat ze verhoden of straf—
baar zijn. Maar wat ik jammer vind
is dat een heleboel gewone menser

straf gekregen hebben vanwege het

beluisteren van mijn casettes.

V: Wat is jouw laatste woord aan
onze legers?

A: Mijn laatste woord is, dat om
‘enigszins te kunnen begrijpen



met welke ingewikkelde problemat-
iek het Koerdische volk te maken
heeft, bekend moet worden dat een
volk van ongeveer 25 miljoen men-
sen ieder menselijk recht ont-.
breekt.

Alles wat met onze nationale iden-
titeit te maken heeft, is verboden.
Daarom verwacht ik van jullie le-
zers golidariteit, ik verwacht ' -
steun biJ het verkrijegen van de
rechten voor Koerdische mensen en
ik verwacht dat de racistische en
fascistische politiek tegen ons
volk en in de hele wereld een halt
toegeroepen wordt. | sy EHAIT u

'n BERICHT

(een_van velen) |

'Zelfs onze kinderen moeten de
dood onder ogen zien, omdat zij
schuldig zijn aan hun bestaan!

Ali Hama Salih, een 12-jarige I-
rakse Koerd, is naar zeggen dood=-

. gegasan aan mishandeling, toen I~

rakse veiligheidsdienst hem eer-
der dit jaar onder toezicht hield.

Het is vastgesteld, dat een school

Jongen uit het dorp Ja'aferan in
de provincie Sulsymania op 25 fe-
bruari werd gearresteerd en onder-
vraagd werd in het heofdkwartier
van de veiligheidsdienst te Kara-
dagh, Naar zeggen weéwnd 2ijn lich-
aam op 5 maartferuggdzonden naar
zijn familie, gporen van mishande-
ling waren\duide¥ijk zichtbaar.
Van vier dnderé Irakse Koerdische
schoolkindexen tussen de 12 en de
13 jaa®, afkomstig uit het dorp
Kala®, innde proyincie Sulaymania
is het“@ok bekend, dat zij gear-

. mesteerd: werden in februari 1981.

Zijwwaren lid van de studenten-
bond van Koerdistan., Hun families
hebben niets gehoord omtrent hun
lot of verblijfplaats sinds hun

~arrestaties, Men weet niet welke

straf:en de vier kinderen worden
opgelegd. :
Op de 9e november schreef AT aan

Presgident Sadam Hoesein van Irak

met het verzoek, een onderzoek

Yot stand te brengen omtrent de

dood van Ali Hama Salih en het
lot van de vier andere Koerdische
kinderen.

~Helasas, Al-leden hadden over de

kinderen geschreven aan de presi-
dent en aan de Iraskse regering,
mgar ontvingen geen antwoord,




.Waaf‘ishmijn‘Koefdistn.:;..Waér,.¢

Waar zijn mijn wijnvelden enrmijn ak#ers?
De vijand heeft ze bezet. - )

boh, coh wasr 18 mijn Koerdistan?

Waar is‘mijn kultuur?

_Waar'is mijn folklore?

Waar is ﬁijn‘geSDhiedenis?.

Wagr ié mijn thuis?

Och, waar is mijn Koerdisteng

bat alles is onsfbntnomen,

Ik zoek mijn Koerdistan maar
ik vind het niet.

Koerdistan heefd ong/gebaard.
Onze-geboorteétad heeft

ons‘tof menser gemaakt
maar‘waar.is mijn land nu?
Vergeoet Waf gisﬁeren gebeurd is.
De.nacht‘is shel voorbij

de dag breékt weer aan,

VIk zZal jé nooit vergeten, nee,

mijn land Koerdistan vergeet ik niet!
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. KURDISTAN - ;

. POPULAR ..
DEMOCRATIC
PARTY

De moderne geschiedenis van het
volk in' Koerdistan,; vooral vanaf
het hegln van deze eeuwy,- staat wvol
met aramatische gebeurtenissen,
die niets-dan: nederlagen aan de
organlsatles en-meer ontberingen
voor de volksmassa's brachten. Ie-
der die streeft naar menowaardlg—
held moet geschokt zljn,; wanneer
hla zijn aandacht. op deze gebeur-
tenlssen rlcht !
Het is. waar dat Koardlstan sterk
befnvioed word+ door haar zeer ne-
telige geo»polltleke llrglng, die
tot hel uiterste uitgebuit wordi
door 1mpmr*allstlsche machten en
hun lakemen, de mlnl—kolonlale Tre-
glemSo t
_Het is evenzeer waar dat al de be-~
vegingen in:Keerdistan door dezelf-
de tekor,komlngen bteheersd worden,
zowel taktisch als sirategigch. Zij
mlsten altlgd een konstruktief -
programma gedurende de-afgelopen
periode en voor de. toekomst van - de
beweglng0 Het Wlsselvalllge karak-
ter van hun leldlngen en _hun tes
genzln voor: .
1. het pOpularlseren van de strud
bij de masgsa's door: datgenevaan
_te bieden wat de armen, ¢zowel op
het platteland als in de stad, 1O~
dig hadden; ;. ° —
P het verlaten.van de tradltlone-
_le enge benaderingivan het -
Koerdische vraggstuk, welke .de he-
le bevolking .van Koerdlstan gan-
gaat en niet skechts .een deel er-
3, het uﬂtbulten van de gewone ge-
meenschappellake belangen tus-
sen onze strijd. en die van demo-
kratische en progressieve krachten
vooral in de regioj .
4. het onderzoeken van overeen-
stemmlng in het ontwikkelen van
Weder213dse 1rternatlonale kontak-
ten, daarnaast het op zijn minst
ontvangen van de 7o bitternodige
morele ondersteunlng«
Als resultaat van al deze moe;luk-
heden heeft de Koerdische bevrij=
dlngsbeweglng zichzelf teruggevon-

den in een gsituatie wvan voortdu-

- ‘rende isolatie, binnelands, regi-
-ongal en internationaal. Het is

“daarom niet verwonderlijk dat zo-

~wel de leiding als de heweging
+..die zi]j leidde zichzelf =zwik von-
. deny wanhopig en zelfs gefrus-

treerd, wanneer zij gekonfron-
teerd werden met ongebruikeli jke
-situaties-en in tijden van krisis
Op zijn best kwamen zlJj tot-on-

gunstige verhoudlngen met . de v1J-

andens . .. -

~ Deme en andere blttere werkellak—
heden hebben vele intellektuelen

en militanten wakker geschud, zi]
begonnen zich af tewragen.-wat .
-verkeerd was en wagrom/alle vol-
keren in do werxcldys akleen het
volk in Koerdfstaid onderdrukt - /van
blijft en verstoken wan de meest

» -elementaise rechten, die door '
«- leder ander worden genoten? Hoe

‘kan erbijgedragen worden om dit
. onrecht en desze mlsstawden te
Jkorrigeren?

.. Nawwele en moeizame dlsku531es,

begloten zij in .de eerste. plaats

- de ‘posities van de ‘gevestigde or-

ganisaties binnen te drlngen in
de hoop dat zlj de gang vian zaken
zouden beinvloeden. Zo'handelend

~werden zij gekonfronteerd met e~
- norme moeili jkheden zowel binnen

als buiten de organisaties. Veien
‘van hen werden het slachtoffer

- van verradeli jke samenzwerlngen
- van reaktionaire elementen en van

agenten van de vijand! Niettemin
deden. zij. enige waardevolle erva-
ringen op en. slaagden erin de ge-

.dachten van brede delen vah de

.bevolking te wverhalderen. Op het
eind dwongen de tegenstrijdige
doelen, en de steeds groter wor-
dende tegenstellingen als. resul-
taat daarvan, hen tot geen andere
oplossing dan.het opbouwen wvan.

~hun eigen organisatie, ven nieuwe

vorm van leiding, verschillend in
8tiJ1l en met vooruitstrevende
denkbeelden. De geboorie van de-
Kurdistan Popular Demcratic Party
is waarschijnlijk één wvan.de
~meest: zowel uitdagende als veel-

.- beleovende gebelrtenigsen, die

tot nu toe plaats héeft gevonden
com -dit enorme probleem het hoofd
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de bieden.: ;
~Met een eerllgk geloof in de rech-

ten van het volk en de rechtvaar-

.dige wensen van de massa's heeft

het oprichtingskongres, in augus=-
toepasselijke resoluties
over een breed gebied van vragen,
waaronder de volgende, opgesteld
en aangenomens

-‘1a De parti] werkt onvermoeibaar

voor en propageert het principe

‘van zelfbeschikking veor het Koerw

dische volk in alle bemette delen

~van haar geboorteland, op dezelfde

manier, welke het was en nog steeds

erkend is voor ieder ander wereld-

volk-~ Aldus de nutteloosheid van
alle andere dubbelzinnige aanspra-
ken betreffende het Koecrdilsche
Vraagstuk duidelijk te maken.

Dit wereldwijd geaksepteerde prin-
cipe is het enige legitieme recht
en waard: om voor te vechten, voor-
al in het licht van het feit dat
de bezetters van het land, zonder
twijfel, door zullen gaan mét hun
Plannen om het Koerdische volk als
een ander etnisch en kulturele

. groep van mensen, of ze (de Koer-

den) nu wel of niet passief of ale-
tief zijn in de situatie waarin ze
zich bevinden, te vernietigen. Bo=
vendien zijn de huidige staten dig
Koerdistan bezetten alle diktate-
riaal en onderdrukkend (kijk/maar
gens naar het reglem van Khoméiny,
de Turkse militaire Jjuftay  de ra-
cistische Ba'ath-aanhangers in I-
rak). Z2ij erkennenegelfs niet de
rechten van hun gigen volk. Cm een

.zodanig volksregiem, die oprecht

de rechten van ‘en® volk erkend, in
&én of al deze Yanden te kKrijgen,
zal het zo'n lange tijd duren,
misschien eeuwen), dat het te laat
zal zijn en het Koerdische wvolk
zal dan al uitgeroecid =zijn.
2. Het kongres gaf, in de erken-
-rding van de uiteindelijke wens
van het volk, de ware betekenis
aan "Bevrijding". Het beteknt niet
- benadrukbe het kongres -~ alleen
een vrij Koerdistan, het betekont
evencens een vrij volk. Het volk
moet de toegang tot cen beter le-
Ven op alle nivo's gegeven worden.
Dit betreft in de eerste plaats,
die lagen van de massa's welke nu
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achtergesteld en uitgebuit zijn.
Dit kan alleen bereikt worden -in
een samenleving die gebaseerd zal
zijn op een 'eerlijk deel wvoor .
igdercen', Het is genoegzaam dui-
delijk, dat is een waarschtig
"goecialistische samenleving". Op
deze manier ‘is de partij bewapend
met éen duidelijk omschreven en
wetenschappelijke ideologie en zo
is het verbahd tussen nationale

~-en klassenstrijd vastgesteld.

"3, Het is reeds gezegd, dat zo'n
programma veel te ambitieus 1s

“gn dat het onmogelijk te bereiken
is. Alleen diegenen, die geen
vertrouwen in de massa's hebben

= denken op deze manier.\Hoe de
KoPuDos P. het ziety hel verschllt
hiervan. We hebben een volk dat
meer dan 20 miljoen mensen telt.
©Zij zijn bekend als hardnekkig en
edelmoedig opofferend voor hun

~ rechtvaardige rechten en tegen o-

“verheersing. De huidige stemming
+ &8 fer\gen van gevoel van weerzin
. teégen.de verradelijke verdeling
vanohun land, waarvan ieder deel
overheerst wordt door een vreemde
staat. Een bestemming voor hen

-~ gekozen en hen opgelegd door de
imperiglistische machten, zonder
zelfs de inwoners te raadplegen
en -in weerwil van hun algemeen '
verzet. Dit gevoel verspreidt
zich snel in alle legen. De pijn-
1ijke verwondingen, hen toege-
bracht door de nog steeds voort-
~durende onrechtvaardigheden drin-
gen aan op een noodzakelijke ge-
~nezing. Er is een krachtige wil
om-terug te winnen wat de onder-
drukkers als 'Verloren' proberen
te bestempelen. De X,P,D.P. is er
"in geslaagd dit op een manier te
Oorganiseren die niet verkeerd uit
te buiten valt. Samen met onze

- eigen ervaringen uit het verle-
den, kiest de parti] ervaringen
vall anderc wereldvolkeren uit,
vooral van de bevrlelngsbewe-
“gingen in de regio, om de leden
te onderrlchten, hoe zij zichzelf
in dienst kunnen stellen van het
proces van hun politieke aktivi-
“teiten. Op deze wijze handelend,
kan de parti] een politiek voort-
“zetten van het vastleggen van



broederliijke banden met progres-
gieve krachten in Koerdistan, in
het Midden=Qosten en in de wereld.
Onze partij verwacht, vanzelf-
sprekend, en doet een beroep op
positieve gebaren van solidari-
teit en van morele en materié&le
hulp om het proces van het vol-
brengen van haar moeilijke taak
bij te staan en staat te zijn om:
~ een cinde be maken aan de elw
lende van miljoenen mensen in
Koerdistan;

~ hen te bevrijden van de last

van onvergelijkbare onrecht=-

vaardigheden, onderdrukking, en
uitbuiting, die de gestalte krij-
gen in steeds terugkerende ver-
nietigingsoorlogen, massadeporta-
ties, gedwongen assimilatie, ver-
nietiging van huizen en nederzet=-
tingen en het doden van onze kin-
deren, onafgebroken uitgevoerd
door de mini-koloniale regiems in
het Midden-Oosten.

Sy B PreNesaope
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Intern. jeugd-vitwisseling
'_‘ - '- : “ 2 -l \. st a B -
Een uitwisselingsprogramma dat jonge mensen van +18 tot 25

jaar een kans wil geven een jaar naar het buitenland te gaan.
‘Waarom ultwisseling ? - | | e

We leven in een wereld vol onbegrip en onwetendheid. De wereld
is verdeeld door politieke ‘en ‘ekonomische krachten.. Door die -
verdeeldheid is er honger en armoede. Wanhpop en verdriet. Ook
in Nederland. Maar vooral in andere landen. '

dat is rot, -~ We willen proberen door middel van uit--
maar _ wisseling jonge mensen erop te wijzen, - -
wat doe je eraan?  dat je er iets aan doen kunt..Door ze te

- | laten zien; dat in dat andere land ook |

rottigheid en ellende-is, '
; IJU is een middel'om-jou te laten zien
/A  hoe je in samenwerking met anderen
 kunt werken aan een betere samenie-

ving voar, iedereen -

__WU'geeft je deze mogelijkheid
i @ door een jaar te leven in een
_ nieuwe omgeving, een ander

land. Daar tref je andere omstan-

digheden aan of misschien wel dezeltde
als in Nederland. Je hebt in dat land de
kans om er te werken, naar school te

~ gaan en vooral na te denken over wat je
als ..wereldburger” kunt doen.

INTERNATIONALE ";“]euGOUItWIssélmq

‘ - - INFORMATIE WERKGROEP
R _ _ "~ postbus 501 6800 AM
. Telefoon: 085-454649

 ARNHEM



KOMITEE
. ZUIDELIJK

AFRIKA___.__

(ANGOLA COMITE)

Het Komitee Zuidslijk Afrika voert
vanaf 21 oktober sen aktie tegen de
verkoop ven de Zuidafrikasanse Kruger-~
rand door de Nederlandse Banksn.
Deze aktie die ondersteunt wordt
door Pax Christi,Justitia et Pax,
Dienstenbond FNV wordt gevoerd om
gen, _aantal redsnen;

-De Zuidafrikaanse overheid finagn-
ciert bgar apartheidspoldtisek uit

de opbrengsten van de goudexport.
Yan bijve. iedere Krugerrand die ver-
kocht wordt ontvangt de Zuidafri-
kaanse overhaeid F1 300, -.,hiervan
gaat ongeveer fl1 70,- direkt naar de
politieyhet leger en het gavangenls-
Wwezen.

-De arbeidsomstandigheden van de
zwarte mijnwerkers zijn schandalig
slecht.Per jaar.vallsn er alleen in
de goudmijnen el meer dan 600 doden
door ongelukken,raken tienduizenden
mijnuwerkers gewond bij ongelukken.
De Zuidafrikaanse mijnen zijn de
onveliligste mijnen ter wereld.De
zwarte mijnwsrkers moeten wonen in
hquten barakken,gescheiden van hun
familie,krijgen zeer slecht eten,
etc,.

-

iomma: e e
0.Z. ACHTERBURGWAL 173

1012 DJ AMSTERDAM

TEL. 020-270801 TELEX 17125 comsa nl
POSTGIRO 600657

Aktiepost
verschijnt 6x per j..
Jrge.l,nr.4,0kt./nov,

-Zuid=-Afrika moet geduongen worden
de verschrikkelijke apartheidspoli-
tiek af te schaffen.Doordat het goud
en de export daar van de ruggegraat
vormen van het regime is het ook sen
goed middel de Zuidafrikaange pyer-
heid onder druk tg_ggttgu,

Banken,

Het KZA heefti samen ‘met vertegen-
woordigers vap Pax Christi,Resad van
kerken en\PvdA“petities aan de direk-
ties van (bsnken azngsboden,die de
Krugerzand, verkochten.,In de petitie
werd aangegeven waarom deelnemende
organisaties vonden dat de verkoop
van de“Krugerrand stop gezet moest
worden. : ‘ .
ETwis ook sen . vertegenwoordiging van .
de Verenigde Naties bij de banken op
bezoek geweest mp’ hetzelfde verzoek,

Ds verkoop gast door.

De banken hebben het verzoek am de
verkoop van de Krugerrsnds stop te
zetten nrast zich neeorgelegd.De ver-
koop gsat geuoon dcor.

Oe banken berospen zich op de vrije
keuze van cde klient.Als een klient
van een bank een Krugerrand zou
willen kopen dan moet die gseleverd
kunnen worden,aldus de banken.Hierm
mee gaan de banken volkomen voorbij
aan de eigen verantwoordelijkheid.
De bankdirektieg hebben indertijd
besloten de Krugerrand via de banken
te gean verkopen.Zij kunnen nu dus
ook bsluiten de verkoaop te staken.
Een reden te meer om de verkoop te
staken is ds politieke en mensen=
rechtensituetie in Zuid-Afrika.
Yolgens de banken hsbben in hun
overwegingen n.a.v. de petitie

van KZ7A s.a. de mensenrechten-
situatie een rol gespseld.Kenne-
lijk wogen de winsten die de banken
maken bij het verkopen van de Krugser-
rand zwaarder dan de mensenrechten.



lat te doen?

De banken hebben een voorlopig stand-
punt ingenomen.Ze wachten nu de reak-

ties af die volgen op hun botte wei-

gering de verkoop van de Krugerrand

niet te stoppen.Dit betsekent dat we
door moeten gaan met verschillende
aktiviteiten om de banken toch te
blijven wijzen op hun onverantwoor-
delijke houding.

Personsn,werkgroepen,politieke par-

tijen kunnen de volgends punten op-

pakken.

-Protestbrief sturen naar de bank.
(U “unt meerdere exp. bij KZA be-

stellen)

-Onder kennissen en vrienden pro-
testbrieven verspreiden.U kunt
ook proberen of de kaart(gedrukte
protestbrief )mesgezonden kan worden
met post van organisaties of ver-
enigingen waarvan u lid bent.

~Aktiemateriaal bestellen bij het
KZA en deze dan verspreiden,zis
bijgevoegde bestellijst.

-Probeer politieke partijen,ver~
enigingen, kerkelijke organisaties
te overtuigen dat ze een protest
laten horen naar de banken toe.

-Joer aktie met stickers,affiches,
de fototentoonstelling.Sluit u aan
bij aktiviteiten van reeds aktieve
groepen. Indien u zelf een aktie
wilt starten kunt u bij het KZA te-
recht voor suggesties en hulp.

-5chrijf ingezonden brieven naar
kranten.Laat de lokale pers iets
reten als u een aktie organdseert.

e actueel : 5 -
EC()mmt.-r(:icell toch geen succes gebleken’ 1
Actiegroep tot banken: Rand
moet uit

’t land

Actie tegen verkoop Krugerrand-munten

(Van een onzer medewerkers}
HAARLEM. -~ Het comité , Haarlem {vgen apartheid” voerde gisteravond
actiy tegen de verkoop van Zuidaefrikaanse Krugerrand-munten door verschil-
lesise hanken,

De actie starite met het voorlezen en aan-
bieden van een petitie aan de directie van
de ABN in de Zijlstraat door logo-burge:
meester Ab van Schoolen (PvdA), die dat
op persoonlijke titel deed. Ook de directie
van de AMRO-bank in de Grote Houtstrast
kreeg conr Van Schooteri cen petitie aan-
geboden, wzarin de bank gevraagd wordt

met de verkoop van de omstreden munt te’

stoppen, Reden van hel verzoek is het

klanten verkopen dan het eigen gewelen.”
Op straat werd het publiek geinformeerd
over de actie door leden van Haarlem
tegen apartheid. De petitie 20u ook nog
worden afgeleverd blj kantoren van de
NMB, RABO, Nutsspaarbank en de Grena-.
wisselkzntoren, Voor medewerkers van de
banken was er nog een aparte brief met het
verzoek bijvoorbeeld via de onderne-
mingsraad de verkoop van de munt san de

verhand tussen de verkoop van Krugger-  orde te stellen.
rands en de financiering van de apartheid | I
in Zuid-Afrika en de geer slechte omstan-
digheden (wasrgnder zwarte mijnwerkers
| het voor de munl Benndigde goud moelen
" delven: .

Naast deofficiéle tekst van de petitie die
donz. vijflien plaatselijke organisaties on-
derstebnd wordt, richtte Van Schooten |
nog een persoonlijk woord tot de bankme-
‘dewerkers: . Beter é6n keer ree legen de

Demonstratic bij vier IImuidense banken

Actievoerders hekelen
verkoop Krugerrand

TE KOOP

Ogpland, Voigi-art 8 nav, 1354



Mandela-penning

De grote Afrikaner voorman Paul Kruger, symbool van de
_blanke overheersing, zei ooit over zwarten; ‘Hen-moet wor-
den bijgebracht dat ze tweederangs burgers zijn, van een in-
ferieur soort en tot gehoorzasmheid verplicht.’

Van die zwarten werd Nelson Mandela het symbool van het
verzet tegen de apartheid. .

Mandela, leider van de bevrijdingsbeweging ANC, zit ny al
meer dan twintig jaar in de Zuidafrikaanse gevangenis. U
kunt het verzet in Zuid-Afrika steunen door een Mandela-
penning te kopen. De opbrengst is bestemd voor scholings-
werk van de zwarte mijnwerkersbanden. '

Hoe kunt u de Mandela-penning {ook in hangervariant ver-*
krijgbaar) bestellen? ‘

Stort minimaal £ 10, — op giro 26655 t.n.v. Bevrijdings-
fonds Komitee Zuidelijk Afrika, Amsterdam o.v.v.
‘Mandela-penning’ (evt. "hanger’}.

Veldtog
| Komiteé Zuidelijk Afrika- | - teen

vraagt uw steun

+ De aktie tegen de Krugerrand is fangdurig en grondig voor- SA goue

bereid, Grote hoeveetheden aktie- en informatiemateriaal
zijn gedrukt. ‘Dat betekent dat veel onkosten zijn gemaakt.
= Verdere druk op het apartheidsregime is nodig, nisuwe ak-

ties moeten worden vearbereid, Steun ons daarbij. I ; ande
Giro B00B57 t.n.v. Komitee Zuidelijk Afrika. ' )

s Cok in de Zuidafrikaanse pers is de aktie niet onopgemerkt
: gebleven. Hel regeringsgezindeblad ‘Die Burger' sprak van
den “grootskeepse aksie tegen oie verkoop van Krugerrande

in Nederland”".

FACTS AND REPORT

Facts and Reports is een internationale knipselkrant over Zuidelijk Afrika.
Hij vermeldt de voornaamste soeiaal-ekonomiese en politieke ontwikkelingen in
Zuid-Afrika, Namibi% en de Frontlijnstaten afzonderlijk zowel als in de regio=-
nale en internationale kontekst.

De voorncamste bronnen zijn de {vnl. engelstalige) westerse media en de pers
uit jonge Afrikaonse landen en Zuid-Afrika.

Facts and Reports: ~ wordt vitgegeven door het Komitee Zuidelijk Afrika
- verschijnt elke veertien dagen, met zo'n 80-100 artikels/
berichten per editie -
- kost f 90,- per jaor

Aan Zuidelijk Afriko aktivisten voor wie f 90,- echt bezwaarlijk is, kunnen we
reduktie bieden: een jaar veoor f 50,~ (vanaf nu toteind '85). Je kunt je schrif-

telijk opgeven, onder vermelding van de groep (WZA, Wereldwinkel, etc) waartoe
je behoort, |



BESTELLIJST AKTIRMATERIAAL Najaarsaktie Komitee Zuidelijk Afriks
‘Stop Apartheid, Boykot Krugerrand' -

1) Aktiefolder, met in kort bestek informatie over :
goud, apartheid en de Krugerrand-aktie (gratis) eseecees OX.

2) %g;%e-arfiche, met de leus 'Stop Apartheid,
SOYKO errand’ Zlein: formaat A 3 f.0,20 sseavens BXe
' grooct: formaat A 2 f.O,ZS esvescwe EXe

3) Aktie-sticker, ‘Hier verkoopt men errand,
‘ Blﬁ&dseld-voor Apartheid f-0’25 ssessane EX.

Bank-sticker f.0'25 sasssses OX.

4) Katern, i.s.m. Onze Wereld, met achtergrond-
ormatie over zwarte mijnwerkers en verkoop ‘
Van.KruserTandB, speciale aktie-cmalag .-r*OQﬁE sessscse OX,

5) Yoorbeeld protestbrief, met aktie-eisen, bestemd

Voor: ﬂbﬂnkdirﬁktieg ’ .-.-;...'&x.
-bankpersonee sessauss BEs
(gravis) ~rekeninghouders, in de
R vorm van kaorten L sescavac OXe
7)?E§§§ég£o ca. 50 paginas met achtergronden en”
yaas’van de goudexport, EKrugerrand, mijn- i
arbsid en Vakbondgu in Zuid-&friks f.s;ﬂ " sssesesse OXe

8) Fototentoonstellinz, 7 postervellen op & 2
ormaat over apartheid, leef, woon- en werk- :
Dmstanﬂighﬂdﬁn zwarte-mijn“ﬂrkerﬁ .- ft12‘“ seunveee BEs

G)jniiser;e, met tekat en geluidsbsnd, over apart-

eld, goudwinning en zwarte mijnwerkers in
Zuid-Afrika, 3 ex. (té& huur £.20,~ p.week)
Reservering bij KZA, tele, 020-270801.

10) Mandela-penning, legpenning of hanger, met | o
folder (verkoopprijs f.10,— minimaal) sesssecs 8Xo

- Alle prijzen zijn sxklusief verzendkosten,
- Bij grote hoeveelbeden is korting mogelijk.

- Financiele problemen mogen geen belemmering zijn voor tau
voeren aktiesi.lNeem zo nodig kontakt op met het KZA,

Dit bestelformulier zenden san: Komitse Zuidelijk Afrika
G s ” Oudezijds Ach¥erburgwal 173
1012 DJ Awsterdam
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Naam
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Z,} * 6"/”‘ (’?
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Een grijzige figuur | 2
die ongemerkt tracht
voorbij te gaan;

maar daardoor

aandacht trekt...

en door zijn
ouderwetse beleefdheid,
door - af en toe -
zijn clowneske gezicht,

soms in—-trieste, oud...

maar ook jong
verlicht van binnenuit
een man, krachtig,

met harde Spieren

van verzet.

Overleden: : 9 cktober 1984




